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SETUP INSTRUCTIONS

1 A wireless receiver attached to the USB adapter can be found 1
in the accessory box. Plug one end of the cable into your PC,

I I
and the other end into the USB adapter and receiver. [ L
Ca % yam— e

oo

- The receiver can also be used plugged directly into — — |
your PC. However, using the cable and adapter when
in wireless mode is recommended and allows for better
connectivity and easy access to the cable for recharging.

2 Turn mouse on via the switch on the bottom of the mouse.

3 Download Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 To charge, disconnect the cable from the adapter and plug
into the front of the mouse. Your mouse will operate in
data-over-cable mode whenever it is plugged in directly to

in to a PC USB port.

a PC. Full charge from empty requires around 2 hours plugged .

4
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Tips:
- Keep the mouse and receiver 2 m+ away from wireless routers

or other 2.4GHz wireless devices to minimize environmental
noise.

- PRO WIRELESS has a wireless range of up to 10 meters.

To ensure optimal performance in noisy wireless environments,

and to keep the charging cable easily accessible,
it is recommended to keep the receiver within 20 cm
of the mouse.
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BUTTON CONFIGURATIONS

PRO WIRELESS comes with replaceable buttons and button caps,
which are held onto the mouse magnetically. These should be
stored in box when not in use. These replaceable buttons support
conversion to the following configurations:

1 Right handed
2 Left handed
3 No buttons
4 Full buttons

6 ENGLISH



7 ENGLISH



8 FULLY PROGRAMMABLE BUTTONS

O 00 N O U1 A BN -

—
o

Left (Button 1)

Right (Button 2)

Wheel click (Button 3)

Back (Button G4)

Forward (Button G5)

Back (Button G6)

Forward (Button G7)

DPI cycle (bottom of mouse, Button 8)

Receiver storage door + Powerplay module enclosure
(bottom of mouse)

On/Off switch (bottom of mouse, not programmable)
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BATTERY LIFE

PRO WIRELESS has a rechargeable 250mAH LiPol battery which
provides it with up to 60 hours non-stop gaming at 1ms report
rate with lights off, or 48 hours non-stop gaming at Ims report
rate with RGB color cycling on*

- Charge level can be checked when the mouse is powered on
or using Logitech Gaming Software to assign a button
to check charge level.

- Charge level is displayed for seven seconds at mouse power-on
using the color and number of bars illuminated on the DPI
indicator:

3 green dots = 50-100%
2 green dots = 30-50%

- 1green dots =15-30%

1 flashing red dot = <15%

Tips:
- You can program a button to show charge level using LGS.

- The bottom dot will flash red when battery is at 15% or less.
When this happens, plug in your mouse to charge.

- Charge level, power draw, and estimated remaining battery
life can be checked in Logitech Gaming Software.

*Battery life and capacity may vary with age and use. Rechargeable batteries have a limited
number of charge cycles.
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CHARGING/DATA OVER CABLE

Plug your mouse in via the provided USB charging cable
when the battery is low. PRO WIRELESS is also compatible
with the Logitech G POWERPLAY wireless charging system,

sold separately.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

You can customize the onboard profile settings using

the Logitech Gaming Software. These settings include button
programming, report rate, performance/endurance modes and
tracking behavior. PRO WIRELESS allows up to 5 DPI settings.

By default, PRO WIRELESS has the following settings:
- DPI: 400/800/1600/3200
- Report rate: Tms

- Performance mode
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DPI/ONBOARD PROFILE INDICATORS FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

DPI/Onboard profiles are shown using three LEDs under http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

the main buttons. The image below shows which values
are being indicated by the LED panel.

~
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DPI/Profile 1 DPI/Profile 2 DPI/Profile 3
DPI/Profile 4 DPI/Profile 5
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INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1 Ein kabelloser Empfdnger sowie ein angeschlossener USB- 1
Adapter sind in der Zubehérbox enthalten. SchlieBe ein Ende
des Kabels an deinen PC an und das andere Ende an den USB- [ a
Adapter und den Empfdnger.

?

- Der Empfénger kann auch direkt an den PC angeschlossen
werden. Die Verwendung von Kabel und Adapter wird
im kabellosen Modus jedoch empfohlen und ermdéglicht
eine bessere Verbindung und einen leichteren Zugang
zum Kabel fur die Aufladung.

2 Schalte die Maus mit dem Schalter auf der Unterseite
der Maus ein.

3 Herunterladen der Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Trenne zum Laden das Kabel vom Adapter und schlieBe es
an der Vorderseite der Maus an. Deine Maus wechselt in
den kabelgebundenen Modus, wenn sie direkt an einen PC
angeschlossen wird. Ein vollstdndiger Ladevorgang aus

dem entladenen Zustand dauert etwa 2 Stunden, wenn die Maus

an den USB-Anschluss eines PCs angeschlossen wird.
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Tipps:

- Sorge fir einen Abstand von mindestens 2 m zwischen
Maus und Empfdanger zu kabellosen Routern und anderen
Gerdaten mit 2,4-GHz-Technologie zum Minimieren von
Umgebungsrauschen.

- PRO WIRELESS hat eine kabellose Reichweite von bis zu
10 Metern. Zur Sicherstellung einer optimalen Leistung in
kabellosen Umgebungen mit starkem Rauschen und um

das Ladekabel leicht zugdnglich zu machen, wird empfohlen,

einen maximalen Abstand von 20 cm zwischen Maus und
Empfdnger nicht zu Gberschreiten.
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TASTENKONFIGURATIONEN

Die PRO WIRELESS verfiigt Gber austauschbare Tasten und
Tastenabdeckungen, die mithilfe von Magneten an der Maus
befestigt sind. Wenn sie nicht verwendet werden, sollten sie
in der Box aufbewahrt werden. Die austauschbaren Tasten
erméglichen die Anderung der folgenden Konfigurationen:

1 Rechtshdnder
2 Linkshander
3 Keine Tasten

4 Alle Tasten
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8 VOLL PROGRAMMIERBARE TASTEN

Links (Taste 1) 1

Rechts (Taste 2)
Mausradklick (Taste 3)
Zurick (Taste G4)

Vor (Taste G5)

Zurick (Taste G6)

Vor (Taste G7)

DPI-Wechsel (Unterseite der Maus, Taste 8) 4

Empfdanger-Aufbewahrungsfach + Powerplay-Modulgehduse
(Unterseite der Maus)

Ein/Aus-Schalter
(Unterseite der Maus, nicht programmierbar)
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AKKU-/BATTERIELAUFZEIT

Die PRO WIRELESS besitzt einen 250-mAH-LiPo-Akku, der fur

60 Stunden Gaming ohne Unterbrechung bei einer Signalrate von
1 ms ohne Beleuchtung sorgt, oder fir 48 Stunden Gaming ohne
Unterbrechung bei einer Signalrate von 1 ms bei eingeschalteter
RGB-Beleuchtung.*

- Der Ladestand kann beim Einschalten der Maus gepruft
werden oder mithilfe der Logitech Gaming Software fir
die Zuordnung einer Taste zum Prifen des Ladestands.

- Der Ladestand wird beim Einschalten der Maus sieben
Sekunden lang mithilfe der Farbe und Anzahl der beleuchteten
Balken auf der DPI-Anzeige angezeigt:

- 3 griine Punkte = 50-100 %
- 2 grine Punkte = 30-50 %
- 1griner Punkt =15-30 %
1 blinkender roter Punkt = <15 %

Tipps:
- Du kannst eine Taste mithilfe der LGS programmieren,
um damit den Ladestand anzuzeigen.

- Der untere Punkt blinkt rot, wenn der Akkustand 15 % oder
weniger betrdgt. Die Maus muss in diesem Fall zum Laden
angeschlossen werden.

- Ladestand, Leistungsaufnahme und geschdtzte verbleibende
Akkulaufzeit kdnnen mithilfe der Logitech Gaming Software
gepruft werden.

* Akkulaufzeit und Kapazitat kénnen je nach Alter und Verwendung variieren.
Akkus haben eine begrenzte Lebensdauer.
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LADEN/DATENUBERTRAGUNG
UBER KABEL

SchlieBe die Maus Uber das bereitgestellte USB-Ladekabel

an, wenn der Akkustand niedrig ist. Die PRO WIRELESS ist

auch mit dem separat erhdltlichen kabellosen Ladesystem
Logitech G POWERPLAY kompatibel.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Du kannst die integrierten Profileinstellungen mithilfe

der Logitech Gaming Software anpassen. Diese Einstellungen
umfassen Tastenprogrammierung, Signalrate, Performance-
Modus/Ausdauer-Modus und Abtastverhalten. Die PRO WIRELESS
kann bis zu 5 DPI-Einstellungen pro Profil speichern.

StandardmaBig hat die PRO WIRELESS die folgenden
Einstellungen:

- DPI: 400/800/1600/3200
- Signalrate: 1 ms
- Performance-Modus
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ANZEIGEN FUR INTEGRIERTE DPI-PROFILE HAUFIG GESTELLTE FRAGEN - FAQ

Die integrierten DPI-Profile werden angezeigt Uber die drei LEDs http://support.logitechG.com/product/pro-wireless
unter den Haupttasten. Die Abbildung unten zeigt, welche Werte
Uber die LEDs angezeigt werden.
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dpi-Profil 1 dpi-Profil 2 dpi-Profil 3
dpi-Profil 4 dpi-Profil 5
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1 Vous trouverez un récepteur sans fil installé sur I'adaptateur 1
USB dans la boite des accessoires. Branchez l'une —]
des extrémités du cdble & votre ordinateur et I'autre [ G - L
a l'adaptateur et récepteur USB. @j 77/ 2 ==
# # > $

- Vous pouvez également brancher directement le récepteur
sur votre PC. Cependant, il est recommandé d'utiliser le
cable et I'adaptateur en mode sans fil, car ils permettent
d'améliorer la connectivité et I'accés au cable pour la
recharge.

2 Mettez la souris sous tension a l'aide du commutateur située
sous la souris.

3 Télécharger I'Assistant pour jeux vidéo de Logitech 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Pour charger, déconnectez le cable de I'adaptateur 4
et branchez-le a I'avant de la souris. La souris passe
automatiquement en mode transmission de données par cdble
lorsqu'elle est branchée au PC. La charge pleine de la batterie

requiert le branchement de la souris a un port USB pendant
2 heures environ.
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Conseils:

- Tenez la souris et le récepteur a au moins 2 m de tout routeur
sans fil ou tout autre dispositif sans fil 2,4 GHz afin de
minimiser les interférences.

- La souris PRO sans fil a une portée sans fil de 10 métres
maximum. Pour une performance optimale dans
les environnements sans fil sujets aux interférences,
et pour faciliter I'accés au cdble de charge, il est recommandé
de placer le récepteur @ moins de 20 cm de la souris.
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CONFIGURATIONS DES BOUTONS

La souris PRO sans fil est livrée avec des boutons remplagables
fixés a la souris par des aimants. Ceux-ci doivent étre rangés
dans leur boite lorsque vous n'utilisez pas la souris. Les boutons
remplagables permettent d'adopter les configurations suivantes:

1 Droitier

2 Gaucher

3 Aucun bouton

4 Tous les boutons
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8 BOUTONS ENTIEREMENT

PROGRAMMABLES 1

1 Gauche (bouton 1)

2 Droit (bouton 2)

3 Clic de roulette (bouton 3)

4 Précédent (bouton G4)

5 Suivant (bouton G5)

6 Précédent (bouton G6) 3
7 Suivant (bouton G7) 4
8 Cycle de résolution (partie inférieure de la souris, bouton 8)

9 Espace de rangement du récepteur + boitier du module

Powerplay (partie inférieure de la souris)

10 Commutateur Marche/Arrét

(sous la souris, non programmable)
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LONGEVITE DE LA BATTERIE

La souris PRO sans fil est dotée d'une batterie rechargeable LiPol
250 mAH offrant jusqu'a 60 heures de jeu non-stop avec un taux
de rapport de 1 ms lumiéres éteintes, ou 48 heures de jeu non-

stop avec un taux de rapport de 1 ms et le cycle de couleur RVB.*

- Le niveau de charge peut étre contrélé a l'allumage de la souris
ou en associant un bouton a cette fonction via I'Assistant pour
jeux vidéo de Logitech.

- Les témoins lumineux PPP indiquent le niveau de charge
pendant sept secondes a l'allumage de la souris sous la forme
de barres de couleur:

3 points verts = 50-100 %
2 points verts = 30-50 %
- 1 point vert =15-30 %

1 point rouge clignotant = <15 %

Conseils:

- Vous pouvez attribuer |'affichage du niveau de charge

d un bouton en utilisant I'Assistant pour jeux vidéo de Logitech.

- Le point inférieur clignote en rouge lorsque la charge
de la batterie est inférieure ou égale a 15 %. Dans ce cas,
branchez votre souris pour la charger.

- Le niveau de charge, la consommation d'énergie
et I'autonomie restante estimée peuvent étre affichés
dans I'Assistant pour jeux vidéo de Logitech.

*'autonomie et la capacité de la batterie peuvent varier avec le temps et I'usure. Les batteries
rechargeables ne peuvent étre rechargées qu’'un nombre limité de fois.
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CHARGE ET TRANSMISSION DE DONNEES
PAR CABLE

Branchez votre souris via le cable de charge USB fourni

lorsque le niveau de la batterie est faible. La souris PRO sans fil
est également compatible avec le systéme de charge sans fil
POWERPLAY vendu séparément.

ASSISTANT POUR JEUX VIDEO DE
LOGITECH

Il est possible de personnaliser les parameétres de profil
enregistrés a I'aide de I'Assistant pour jeux vidéo de Logitech.
Ces parameétres comprennent la programmation des boutons,
le taux de rapport, les modes performance/endurance

et le comportement de suivi. La souris PRO sans fil accepte
jusqu'a 5 parametres de résolution.

Par défaut, la souris PRO sans fil propose les parametres
suivants:

- PPP: 400/800/1 600/3 200
- Taux de rapport: 1 ms

- Mode de performances:
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TEMOINS DE PROFIL ENREGISTRE/PPP QUESTIONS FREQUENTES

Trois témoins lumineux sous les boutons principaux indiquent http://support.logitechG.com/product/pro-wireless
les profils enregistrés/PPP. Limage ci-dessous montre les valeurs
indiquées par le panneau des témoins lumineux.
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PPP/Profil 1 PPP/Profil 2 PPP/Profil 3
PPP/Profil 4 PPP/Profil 5
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ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE

1 Nella scatola degli accessori &€ presente un ricevitore wireless
collegato all'adattatore USB. Collegare un'estremita del cavo
al PC e l'altra estremita al ricevitore e adattatore USB.

- Il ricevitore puo essere inoltre collegato direttamente
al PC. Tuttavia si consiglia di utilizzare cavo e adattatore
quando viene attivata la modalita wireless in quanto
la connettivita risultera migliore e I'accesso al cavo per
la ricarica sara pit immediato.

2 Accendere il mouse tramite l'interruttore posto nella parte
inferiore.

3 Scaricare Logitech Gaming Software

30

G

ITALIANO

?

www.logitechG.com/support/pro-wireless



4 Per caricare, scollegare il cavo dall'adattatore e collegarlo 4
alla parte anteriore del mouse. Il mouse passa in modalita
trasmissione dati tramite cavo quando viene collegato
direttamente a un PC. Per caricare il mouse & necessario
collegarlo a una porta USB del PC: la ricarica completa quando
il dispositivo & totalmente scarico richiede all'incirca due ore.
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Suggerimenti:

- Mantenere mouse e ricevitore a
una distanza superiore a 2 m da
router wireless o altri dispositivi wireless da 2,4 GHz per ridurre
il rumore ambientale.

- PRO WIRELESS ha una portata wireless massima di 10 metri.
Per assicurare prestazioni ottimali in ambienti wireless
rumorosi e per consentire un accesso semplice al cavo
di ricarica, si consiglia di mantenere il ricevitore entro 20 cm
di distanza dal mouse.

32
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CONFIGURAZIONI PULSANTI

PRO WIRELESS viene fornito con pulsanti e cappucci per i pulsanti
sostituibili, fissati magneticamente al mouse. Conservare questi
elementi nella scatola quando non in uso. | pulsanti sostituibili
supportano la conversione alle seguenti configurazioni:

1 Mano destra
2 Mano sinistra
3 Nessun pulsante

4 Tutti i pulsanti
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8 PULSANTI PROGRAMMABILI

O 00 N O U1 A BN -

10

Sinistro (pulsante 1)

Destro (pulsante 2)

Clic con lo scroller (pulsante 3)

Indietro (pulsante G4)

Avanti (pulsante G5)

Indietro (pulsante G6)

Avanti (pulsante G7)

Ciclo DPI (parte inferiore del mouse, pulsante 8)

Coperchio del vano del ricevitore
+ Custodia del modulo Powerplay
(base del mouse)

Interruttore di accensione/spegnimento
(parte inferiore del mouse, non programmabile)

35
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DURATA DELLE BATTERIE
PRO WIRELESS dispone di una batteria ai polimeri di litio / \

da 250 mAH, che consente di giocare fino a 60 ore a una velocita .

di aggiornamento di 1 ms con le luci spente, oppure fino a 48 ore .

con velocita di aggiornamento di 1 ms con scorrimento colori .

RGB attivo.*

- Il'livello di carica puo essere verificato quando il mouse
é alimentato o utilizzando Logitech Gaming Software / \
per assegnare a un pulsante la funzione di verifica del livello
di carica. [ —

- Quando si accende il mouse, il livello di carica viene indicato
per sette secondi mediante i colori e il numero di barre
illuminate sull'indicatore DPI:

3 punti verdi = 50-100%

2 punti verdi = 30-50%

1 punto verde = 15-30%

1 punto rosso lampeggiante = <15%

Suggerimenti:

~ E possibile programmare un pulsante affinché indichi il livello
di carica mediante LGS.

- Il punto inferiore lampeggia con una luce rossa quando
il livello della batteria & pari o inferiore al 15%. In questo caso,
collegare il mouse per caricarlo.

- Il livello di caricaq, il consumo energetico e la durata stimata
della batteria possono essere verificati in Logitech Gaming
Software.

*La durata e la capacita della batteria possono variare con gli anni e I'utilizzo.
Le batterie ricaricabili possono essere sottoposte a un numero limitato di cicli di ricarica.
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CARICAMENTO/DATI TRAMITE CAVO

Collegare il mouse tramite il cavo di ricarica USB fornito quando
il livello della batteria & basso. PRO WIRELESS & compatibile
anche con il sistema di ricarica wireless Logitech G POWERPLAY,
venduto separatamente.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

E possibile personalizzare le impostazioni del profilo integrato
mediante Logitech Gaming Software. Queste impostazioni
includono la programmazione dei pulsanti, la velocita

di aggiornamento, le modalita di prestazioni/durata

e il comportamento di tracciamento. PRO WIRELESS consente
di configurare fino a 5 impostazioni DPI.

Per impostazione predefinita, le impostazioni di PRO WIRELESS
sono le seguenti:

- DPI: 400/800/1600/3200
- Velocita di aggiornamento: 1 ms

- Modalita prestazioni:

37
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INDICATORI PROFILO DPI/INTEGRATO DOMANDE FREQUENTI

| profili DPI/integrati vengono visualizzati mediante tre LED sotto http://support.logitechG.com/product/pro-wireless
i pulsanti principali. Limmagine di seguito mostra quali valori
vengono indicati dal pannello LED.

o o

DSV

DPI/profilo 1 DPI/profilo 2 DPI/profilo 3
DPI/profilo 4 DPI/profilo 5
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1 En la caja de accesorios encontrards un receptor inaldmbrico 1
acoplado al adaptador USB. Conecta un extremo del cable S—
al PC, y el otro extremo al adaptador USB y al receptor. [ G @:I / / 5 -
0 00 o
- El receptor también se puede usar conectado N N o

directamente al PC. Sin embargo se recomienda usar
el cable y el adaptador en modo inaldmbrico ya que
permite mejor conectividad y mds facilidad de acceso
al cable para recargar.

2 Enciende el ratén mediante el conmutador en la parte inferior
del ratén.

3 Descarga Logitech Gaming Software. 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Para cargar, desconecta el cable del adaptador y conéctalo 4
a la parte frontal del ratén. El ratén funcionard en modo de
datos por cable siempre que se conecte directamente a un PC.
Una carga completa desde vacio requiere alrededor de 2 horas
de conexion a un puerto USB de PC.
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Sugerencias:

- Mantén el ratén y el receptor a mds de
dos metros de enrutadores inaldmbricos
o de otros dispositivos inaldmbricos de 2,4 GHz
para minimizar el ruido ambiental.

- PRO WIRELESS tiene un radio de accién inaldmbrico de hasta
10 metros. Para garantizar un rendimiento éptimo en entornos
inalambricos con ruido, y para mantener el cable de carga
facilmente accesible, se recomienda mantener el receptor
a menos de 20 cm del ratoén.

41
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CONFIGURACIONES DE BOTONES

PRO WIRELESS incluye botones y capuchones de botones
sustituibles, que se sujetan al ratén magnéticamente.

Deberian guardarse en la caja cuando no se usen. Estos botones
sustituibles hacen posible la conversién a estas configuraciones:

1 Usuario diestro
2 Usuario zurdo
3 Ningun botén

4 Todos los botones
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OCHO BOTONES TOTALMENTE

PROGRAMABLES 1

1 lzquierda (botén 1)

Derecho (boton 2)

3 Clic con botén rueda (boton 3)
4 Retroceso (botén G4)

5 Avance (botén G5)

N

6 Retroceso (boton Go6)
7 Avance (boton G7) 4

8 Ciclo de dpi (parte inferior del ratén, boton 8)

9 Compartimento de receptor +
compartimento de moédulo Powerplay
(parte inferior del ratén)

10 Conmutador de encendido/apagado
(parte inferior del ratén, no programable)
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DURACION DE PILAS/BATERIAS

PRO WIRELESS tiene una bateria recargable de polimero de litio
de 250 mAH que proporciona hasta 60 horas de gaming
ininterrumpido con una velocidad de respuesta de 1 ms

con luces apagadas, o 48 horas de gaming ininterrumpido

con una velocidad de respuesta de 1 ms con ciclo de colores
RGB activado.*

- El nivel de carga se puede comprobar al encender el ratén
o mediante Logitech Gaming Software para asignar un botén
a la comprobacion del nivel de carga.

- El nivel de carga se muestra durante siete segundos
al encender el ratéon mediante el color y el nidmero de barras
iluminadas en el indicador de dpi:
- 3 puntos verdes = 50-100%
- 2 puntos verdes = 30-50%
- 1 punto verde =15-30%
- 1 punto rojo parpadeante = <15%

Sugerencias:

- Mediante LGS se puede programar un botén para que muestre
el nivel de carga.

- El punto inferior emitird destellos rojos cuando la bateria
esté al 15% o menos. Cuando esto ocurra, conecta el ratén
para cargarlo.

- En Logitech Gaming Software se pueden comprobar el nivel
de carga, el consumo de energia y el tiempo estimado
de duracioén de la bateria.

*La capacidad y la duracién de la bateria pueden variar con el tiempo y el uso.
Las baterias recargables tienen un numero limitado de ciclos de carga.
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CARGA/DATOS POR CABLE

Cuando la bateria se descargue, conecta el ratén mediante

el cable de carga USB suministrado. PRO WIRELESS también
es compatible con el sistema inaldmbrico de carga Logitech G
POWERPLAY, a la venta por separado.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Puedes personalizar las configuraciones de perfil integradas
utilizando Logitech Gaming Software. Estas configuraciones
incluyen programacion de botones, velocidad de respuesta,
modos de rendimiento/resistencia y comportamiento

de seguimiento. PRO WIRELESS permite hasta 5 valores de dpi
por perfil.

La configuracion predeterminada de PRO WIRELESS

es la siguiente:

- dpi: 400/800/1600/3200
- Velocidad de respuesta: 1 ms

- Modo de rendimiento
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INDICADORES DE DPI/PERFILES PREGUNTAS MAS FRECUENTES
I NTEG RADOS http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Los valores de dpi/perfiles integrados se muestran mediante
tres indicadores LED bajo los botones principales. La imagen
siguiente muestra qué valores de dpi se indican en el panel LED.

) O

dpi/perfil 1 dpi/perfil 2 dpi/perfil 3
dpi/perfil 4 dpi/perfil 5
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INSTRUCOES DE INSTALACAO

1 Encontra um receptor sem fios ligado ao adaptador USB 1
na caixa de acessorios. Ligue uma extremidade do cabo S—
ao seu PC e a outra extremidade ao adaptador USB e receptor. [ G E ; '/ _ -
0 00 o
- Pode também utilizar o receptor ligado directamente N N o

ao seu PC. No entanto, recomenda-se que utilize o cabo e
o adaptador no modo sem fios, o que permite uma melhor
ligagdo e um acesso facil ao cabo para carregamento.

2 Ligue o rato com o interruptor na parte inferior do mesmo.

3 Transfira o Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Para carregar, desligue o cabo do adaptador e ligue-o a parte 4
frontal do rato. O rato ird funcionar no modo de dados por
cabo sempre que seja ligado directamente a um computador.
O carregamento completo requer aproximadamente 2 horas

NN
de ligagdo a porta USB de um computador. ;
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Sugestoes:

- Mantenha o rato e o receptor a mais de 2 metros de routers
sem fios ou de outros dispositivos sem fios de 2,4 GHz para
minimizar o ruido ambiental.

- O PRO WIRELESS tem um alcance sem fios de até 10 metros.
Para garantir o melhor desempenho em ambientes sem fios
ruidosos e para manter o cabo de carregamento facilmente
acessivel, recomenda-se que mantenha o receptor num raio
de 20 cm do rato.
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CONFIGURACAO DE BOTOES

O PRO WIRELESS inclui botdes e coberturas de botdes
substituiveis, que sdo fixados ao rato magneticamente.

Estes devem ser armazenados na caixa quando ndo

se encontrem em utilizagdo. Estes botdes substituiveis suportam
conversdo para as configuragoes seguintes:

1 Destros
2 Esquerdinos
3 Sem botoes

4 Todos os botoes
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8 BOTOES TOTALMENTE PROGRAMAVEIS

O 00 N O U1 A BN -

10

Esquerda (Botdo 1)

Direita (Botdo 2)

Clique da roda (Botdo 3)

Retroceder (Botdo G4)

Avangar (Botdo G5)

Retroceder (Botdo G6)

Avancgar (Botdo G7)

Ciclo de PPP (parte inferior do rato, Botdo 8)

Porta de armazenamento do receptor
+ compadartimento do moédulo Powerplay
(parte inferior do rato)

Interruptor Ligar/Desligar
(parte inferior do rato, ndo programadvel)
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DURAGCAO DA BATERIA

O PRO WIRELESS tem uma bateria de polimetro de litio

de 250 mAH recarregdvel, que fornece até 60 horas de jogo
sem interrupgdes a uma taxa de relatério de 1 ms com as luzes
desligadas ou 48 horas de jogo sem interrup¢des a uma taxa
de relatério de 1 ms com o ciclo de cores RGB activado.*

- O nivel de carga pode ser verificado quando o rato estd ligado
ou utilizando o Logitech Gaming Software para atribuir
um botdo a verificacdo do nivel de carga.

- O nivel de carga é apresentado durante sete segundos ao ligar
o rato, utilizando a cor e o niumero de barras iluminadas no
indicador de PPP:

3 pontos verdes = 50 a 100%

2 pontos verdes = 30 a 50%

1 pontos verdes =15 a 30%

1 ponto vermelho intermitente = <15%

Sugestoes:

- E possivel programar um botdo para apresentar o nivel
de carga através do LGS.

- O ponto inferior pisca a vermelho quando a bateria estd a 15%
ou menos. Quando isto acontecer, ligue o rato a carga.

- O nivel de carga, o consumo de energia e a durag¢do da bateria
restante estimada podem ser verificados no Logitech Gaming
Software.

*A duragdo e a capacidade da bateria podem variar consoante o tempo e a utilizagdo.
As baterias recarregdaveis possuem um numero limitado de ciclos de carga.
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CARREGAR/DADOS ATRAVES DO CABO

Ligue o rato com o cabo de carregamento USB fornecido quando
a bateria estiver fraca. O PRO WIRELESS é também compativel
com o sistema de carregamento sem fios POWERPLAY

da Logitech G, vendido separadamente.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Pode personalizar as defini¢coes de perfil integradas

com o Logitech Gaming Software. Estas defini¢coes incluem a
programacgdo de botdes, taxa de relatério, modos de
desempenho/resisténcia e comportamento de rastreio.

O PRO WIRELESS permite até 5 definicoes de PPP.

Por predefini¢do, o PRO WIRELESS tem as seguintes definigdes:
- PPP: 400/800/1600/3200
- Taxa de relatério: 1 ms

- Modo de desempenho

55 PORTUGUES



INDICADORES DE PERFIL DE PPP/ PERGUNTAS MAIS FREQUENTES
I NTEG RADO http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Os perfis de PPP/Integrados sdo apresentados através de trés LED
em baixo dos botdes principais. A imagem em baixo apresenta
quais os valores indicados pelo painel LED.

o

) T

PPP/Perfil 1 PPP/Perfil 2 PPP/Perfil 3
PPP/Perfil 4 PPP/Perfil 5
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INSTALLATIE-INSTRUCTIES

1 In de doos met accessoires vind je een draadloze ontvanger 1
bevestigd aan de USB-adapter. Sluit het ene uiteinde van de —]
kabel op je pc aan en het andere uiteinde op de USB-adapter / 5 L
en de ontvanger. [ G £ "°°°

- De ontvanger kan ook direct op je pc worden aangesloten
en gebruikt. Het is echter raadzaam in draadloze modus
de kabel en adapter te gebruiken. Dit maakt een betere
verbinding mogelijk en zorgt dat de oplaadkabel goed
bereikbaar is.

2 Zet de muis aan met de knop aan de onderkant van de muis.

3 Download de Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Maak de kabel van de adapter los en sluit deze op de voorkant 4
van de muis aan om op te laden. Je muis werkt in gegevens-
via-kabel modus telkens wanneer deze rechtstreeks op de pc
wordt aangesloten. Wanneer de muis helemaal leeg is,
duurt het ongeveer 2 uur om deze volledig op te laden via
een USB-poort van de pc.
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Tips:
- De afstand tussen de muis en ontvanger, en draadloze routers H

of andere draadloze 2.4GHz-apparaten moet meer dan
2 meter bedragen om omgevingsruis te minimaliseren.

- De PRO WIRELESS heeft een draadloos bereik tot 10 meter.
Het is raadzaam de ontvanger niet verder dan 20 centimeter
van de muis te plaatsen om optimale prestaties in rumoerige !
draadloze omgevingen te garanderen, en ervoor te zorgen [
dat de oplaadkabel goed bereikbaar is. :
]
!
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KNOPCONFIGURATIES

De PRO WIRELESS wordt geleverd met verwisselbare knoppen
en knopdekseltjes, die magnetisch op de muis worden
vastgehouden. Bewaar deze in de doos wanneer ze niet worden
gebruikt. Deze verwisselbare knoppen maken de volgende
configuraties mogelijk:

1 Rechtshandig
2 Linkshandig

3 Geen knoppen
4 Alle knoppen
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8 VOLLEDIG PROGRAMMEERBARE

KNOPPEN 1

Links (knop 1)
Rechts (knop 2)
Wielklik (knop 3)
Vorige (knop G4)
Volgende (knop G5)

Vorige (knop G6)

Volgende (knop G7) 4

Dpi-cyclus (onderaan de muis, knop 8)

O 00 N O U1 A BN -

Klepje voor opslagcompartiment van ontvanger
+ Powerplay-modulebehuizing (onderaan de muis)

—
o

Aan/uit-schakelaar
(onderaan de muis, niet programmeerbaar)
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BATTERIJLEVENSDUUR

De PRO WIRELESS heeft een oplaadbare 250 mAH LiPol-batterij
voor tot 60 uur non-stop gamen met een rapportagesnelheid

van 1 ms met de verlichting uit, of 48 uur non-stop gamen met
een rapportagesnelheid van 1 ms met RGB-kleurwisseling aan.*

- Je kunt het batterijniveau controleren wanneer de muis
aanstaat. Je kunt ook via de Logitech Gaming Software
een knop toewijzen om het niveau te controleren.

- Het batterijniveau wordt zeven seconden lang weergegeven
wanneer de muis wordt aangezet door middel van de kleuren
en het niveau van de dpi-indicator:

- 3 groene stippen = 50-100%

- 2 groene stippen = 30-50%

- 1groene stip = 15-30%

- 1 knipperende rode stip = <15%

Tips:
- Je kunt via LGS een knop programmeren om daarmee het
batterijniveau weer te geven.

- De onderste stip knippert rood wanneer het batterijniveau 15%
of minder is. Sluit je muis aan om deze op te laden wanneer dit
gebeurt.

- Controleer het batterijniveau, het stroomverbruik en de
geschatte resterende batterijlevensduur in de Logitech Gaming
Software.

*Batterijlevensduur en capaciteit kan variéren afhankelijk van ouderdom en gebruik.
Oplaadbare batterijen kunnen een beperkt aantal keren worden opgeladen.
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OPLADEN/GEGEVENS VIA KABEL

Sluit je muis aan via de meegeleverde USB-oplaadkabel wanneer
de batterij bijna leeg is. De PRO WIRELESS is ook compatibel

met het Logitech G POWERPLAY-systeem voor draadloos opladen
(afzonderlijk verkocht).

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Je kunt de vijf ingebouwde profielinstellingen aanpassen

via de Logitech Gaming Software. Deze instellingen omvatten
knopprogrammering, rapportagesnelheid, prestatie- en
duurzaamheidsmodus en trackinggedrag. De PRO WIRELESS
biedt ruimte aan 5 dpi-instellingen.

De PRO WIRELESS heeft standaard de volgende instellingen:
- Dpi: 400/800/1600/3200

- Rapportagesnelheid: 1ms

- Prestatiemodus
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INDICATORS VOOR DPIl/ VEELGESTELDE VRAGEN
INGEBOUWDE PROFIELEN http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Dpi/ingebouwde profielen worden weergegeven met
drie led's onder de hoofdknoppen. De onderstaande
afbeelding laat zien welke waarden worden aangegeven door

het led-paneel.

) O

Dpi/profiel 1 Dpi/profiel 2 Dpi/profiel 3
Dpi/profiel 4 Dpi/profiel 5
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INSTALLATIONSANVISNINGAR

1 I tillbehdrspaketet finns en tradlés mottagare fast vid 1
en USB-adapter. Anslut ena dnden av sladden till datorn S—
och andra dnden till USB-adaptern och mottagaren. [ G E ; Y _ 1
- Mottagaren kan dven anslutas direkt i datorn. N N o

Det rekommenderas ddremot att anvdnda sladden
och adaptern i tradlést ldge for battre anslutning
och smidigare atkomst till sladden fér laddning.

2 Starta musen med reglaget pd musens undersida.

3 Ladda ner Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Vid laddning kopplar du ifrén sladden fran adaptern och 4
ansluter den till den frdmre delen av musen. Musen fungerar
i laget data-via-sladd ndr den ansluts direkt till en dator.
Ca 2 timmars datoranslutning krdvs for att gé fran tomt

NN
till fulladdat lage. ;

67 SVENSKA




Tips!
- Placera musen och mottagaren minst tvd meter frén H

den trddlésa routern eller 6vriga tradlésa 2,4GHz-enheter
for att minimera stérningar frdn omgivningen.

- PRO WIRELESS har en tradl6s aktionsradie pd upp till 10 meter.
Sdkerstdll optimal prestanda i bullriga traddlésa miljéer och
férvara laddningssladden ndra till hands genom att placera
mottagaren inom 20 cm frdn musen.
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KONFIGURATION AV KNAPPAR

Utbytbara knappar och knapphéljen som sitter fast via
magneter medfoljer PRO WIRELESS. Férvara dessa i en ldda
ndr de inte anvdnds. De utbytbara knapparna stéder féljande
konfigurationer:

1 Hogerhant

2 Vansterhdant

3 Inga knappar
4 Alla knappar
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8 FULLT PROGRAMMERBARA KNAPPAR

O 00 N O U1 A N -

—
o

Vanster (knapp 1)

Hoger (knapp 2)

Klicka pa hjulet (knapp 3)

Bakdat (knapp G4)

Framat (knapp G5)

Bakdat (knapp G6)

Framat (knapp G7)

DPI-cykel (nedre delen av musen, knapp 8)

Mottagningsdorr och Powerplay-modulhdlje
(nedre delen av musen)

P&/av-reglage (undre del av mus, ej programmerbart)
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BATTERITID

PRO WIRELESS har ett uppladdningsbart litiumpolymerbatteri
pda 250 mAh som ger upp till 60 timmars oavbruten speltid

med avstdngda lampor och en rapporteringsfrekvens pa 1 ms,
eller 48 timmars oavbruten speltid med rapporteringstid p&d 1 ms
och aktiv RGB-fargcykel *

- Laddningsnivan kan kontrolleras nér musen dr aktiverad eller
genom att tilldela en knapp som kontrollerar laddningsnivé
via Logitech Gaming Software.

- Laddningsnivan visas i sju sekunder vid aktivering av mus
via fdrger och antal upplysta falt pd dpi-indikatorn:
- 3 gréna falt = 50-100 %
2 gréna fdlt = 30-50 %
1 gront falt = 15-30 %
- 1blinkande rétt falt = <15 %

Tips!
- Du kan programmera en knapp sé att den visar laddningsnivd
via LGS.

- Det nedersta fdltet blinkar rétt ndr batteriets laddningsniva
ar 15 % eller mindre. Ndr detta intraffar ansluter du musen
for laddning.

- Laddningsnivd, effektuttag och berdknad dterstdende
batteritid visas i Logitech Gaming Software.

*Batteritid och kapacitet kan variera utifran alder och anvdndning. Laddningsbara batterier
har begrdnsad livslangd.
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LADDNING/DATAOVERFORING VIA SLADD

Anslut musen via medféljande USB-laddningssladd ndr
batteriet borjar ta slut. PRO WIRELESS &r Gven kompatibel
med det tradlésa laddningssystemet Logitech G POWERPLAY
som sdljs separat.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Du kan anpassa de inbyggda profilinstéliningarna genom

att anvdnda Logitech Gaming Software. Dessa instdllningar
inkluderar programmering av knappar, rapporteringsfrekvens,
prestande-/uthdllighetsldgen och spdrningsbeteende.

PRO WIRELESS kan ha upp till 5 dpi-instdllningar.

PRO WIRELESS har féljande instdllningar som standard:
- Dpi: 400/800/1600/3200

- Rapporteringsfrekvens: 1 ms

- Prestandaldge
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DPI/MEDFOLJANDE PROFILINDIKATORER VANLIGT FOREKOMMANDE FRAGOR

Dpi/medfdljande profiler visas via de tre indikatorlamporna http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

under huvudknapparna. Bilden nedan visar vilka vérden som

anges via indikatorpanelen.

I \

N\ /ﬂ\
(e} o
o )
. :

DPI/Profil 1 DPI/Profil 2 DPI/Profil 3
DPI/Profil 4 DPI/Profil 5
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INSTALLATIONSVEJLEDNING

1 1 cesken med tilbeher er der en tradlgs modtager monteret 1
i USB-adapteren. Slut den ene ende af kablet til pc'en og den —]
anden ende til USB-adapteren og modtageren. [ G E ; Y _ 1
- Modtageren kan ogsa sluttes direkte til pc'en. N N o

Det anbefales dog at kablet og adapteren bruges ved
trddles tilstand da dette giver en bedre forbindelse,
og samtidig er det nemt at bruge kablet til opladning.

2 Musen teendes ved at der trykkes pd knappen pda undersiden
af musen.

3 Download Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Du oplader musen ved af treekke kablet ud af adapteren
og slutte det til pd forsiden af musen. Ndr den er sluttet direkte
til en pc, karer musen i tilstanden dataoverfersel via kabel.
Det tager omkring 2 timer at oplade musen helt ved at slutte

RN
den til en USB-port pa pc'en. ;
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Tips:
- Musen og modtageren skal placeres over 2 meter vaek H

fra tradlese routere og andre trddlgse 2,4-GHz-enheder for
at minimere stgj fra omgivelserne.

- PRO WIRELESS har en tradlgs reekkevidde pa op til 10 meter.
Det anbefales at modtageren befinder sig inden for 20 cm
fra musen for at sikre den bedste drift i miljger med meget
tradles stej og samtidig serge for at opladerkablet er nemt
at komme til.
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KONFIGURATIONER AF KNAPPERNE

Der folger udskiftelige knapper og knaphcetter med PRO
WIRELESS, og disse sidder fast pd musen med magneter.

De skal opbevares i cesken nar de ikke er i brug. Disse udskiftelige
knapper kan bruges til falgende konfigurationer:

1 Hgjrehdndet
2 Venstrehdndet
3 Ingen knapper
4 Alle knapper
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8 PROGRAMMERBARE KNAPPER

O 00 N O U1 A BN -

—
o

Venstre (knap 1)

Hgjre (knap 2)

Hjulknap (knap 3)

Tilbage (knap G4)

Fremad (knap G5)

Tilbage (knap G6)

Fremad (knap G7)

DPI-cyklus (bunden af musen, knap 8)

Opbevaringsrum til modtager + plads til Powerplay-modul
(bunden af musen)

Teend/sluk-knap
(undersiden af musen, kan ikke programmeres)
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BATTERILEVETID

PRO WIRELESS har et genopladeligt litiumpolymer-batteri pa
250 mAH som kan bruges i op til 60 timer med nonstop gaming
ved en rapporteringsfrekvens pd 1 ms uden belysning eller

i 48 timer med nonstop gaming ved en rapporteringsfrekvens
pd 1 ms og RGB-farvebelysningen sldet til.*

- Batteriniveauet kan kontrolleres ndr musen tcendes, eller ved
hjcelp af Logitech Gaming Software hvormed en knap kan
tildeles funktionen til kontrol af batteriniveau.

- Batteriniveauet vises i syv sekunder ndr musen teend.
Niveauet kan ses ud fra farven og antallet af streger der lyser
pa dpi-indikatoren:

- 3 grenne prikker = 50-100 %
- 2 grenne prikker = 30-50 %

- 1gren prik =15-30 %

- 1blinkende red prik = <15 %

Tips:

— Du kan programmere en knap til at vise batteriniveauet vha.
LGS.

- Den nederste prik blinker redt ndr batteriniveauet er pa 15 %

eller mindre. Ndr dette sker, skal du saette musen til at oplade.

- Batteriniveau, stremforbrug og ansldet resterende
batterilevetid kan kontrolleres i Logitech Gaming Software.

*Batterilevetiden og kapaciteten reduceres med tiden og varierer afhaengigt af brugen.
Genopladelige batterier kan kun oplades et begreenset antal gange.
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OPLADNING/DATAOVERFZRSEL VIA KABEL

Tilslut musen vha. det medfglgende USB-opladerkabel

nar batteriniveauet er lavt. PRO WIRELESS er ogsd kompatibel
med det tradlgse Logitech G POWERPLAY-opladersystem

der scelges separat.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Du kan tilpasse indstillingerne for de indbyggede profiler

vha. Logitech Gaming Software. Disse indstillinger omfatter
programmering af knapperne, rapporteringsfrekvens,
tilpasning af den normale og den strembesparende tilstand
samt registreringsfunktionen. PRO WIRELESS understatter op til
5 DPI-indstillinger.

PRO WIRELESS leveres med fglgende standardindstillinger:
- DPI: 400/800/1600/3200

- Rapporteringsfrekvens: 1 ms

- Normal tilstand
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INDIKATORER FOR DPI OG INDBYGGEDE OFTE STILLEDE SP@RGSMAL
PROFILER

Dpi-niveauet og de integrerede profiler vises vha. de tre LED-
indikatorer under hovedknapperne. Pa billedet nedenfor ses
hvilke veerdier der vises af LED-indikatorerne.

http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Dpi/profil 1 Dpi/profil 2 Dpi/profil 3
Dpi/profil 4 Dpi/profil 5
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KONFIGURERINGSVEILEDNING

1 Det finnes en trddlgs mottaker som er festet til en USB- 1
adapter, i tilbbehgrsesken. Sett den ene enden av kabelen

I I
inn i PC-en og den andre enden inn i USB-adapteren .
og -mottakeren. [ G E]?//g o

oo

- Mottakeren kan ogsd settes direkte inn i PC-en.
Vi anbefaler imidlertid at du bruker kabelen og adapteren
i tradlgs modus. Det gir bedre tilkoblingsfunksjonalitet
og kabelen er lett tilgjengelig for lading.

2 Sl& pd musen med Av/pa-bryteren nederst pd musen.

3 Last ned Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Nar du skal lade musen, kobler du fra adapteren og plugger 4

den inn i forsiden av musen. Musen din fungerer i data-via-
kabel-modus nar den er koblet direkte til en PC. Det tar ca.
to timer & lade batteriet fullstendig nar musen er tilkoblet
en USB-port pd en PC.

}
@
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Tips:
- Hold musen og mottakeren minst to meter unna den H

trddlgse ruteren eller andre trddlgse enheter (2.4 GHz)
for @ redusere stoay.

- PRO WIRELESS har en tradlgs rekkevidde pd opptil 10 meter.
Vi anbefaler at du plasserer mottakeren innen en rekkevidde
pd 20 cm fra musen, for & sikre optimal ytelse i miljger med
mye trddles stey og holde ladekabelen lettilgjengelig.
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KNAPPEKONFIGURERINGER

PRO WIRELESS leveres med utskiftbare knapper

og knappedeksler som festes magnetisk pd musen. Disse begr
oppbevares i esken ndr de ikke er i bruk. Disse utskiftbare
knappene stgtter ombygging for felgende konfigureringer:

1 Heyrehendt

2 Venstrehendt
3 Ingen knapper
4 Alle knapper
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8 PROGRAMMERBARE KNAPPER

1

O 00 N O U1 A BN -

(=)

Venstre (knapp 1)

Heayre (knapp 2)

Hjulklikk (knapp 3)

Tilbake (knapp G4)

Fram (knapp G5)

Tilbake (knapp G6)

Fram (knapp G7)

PPT-syklus (p& undersiden av musen, knapp 8)

Deksel for mottakerkammeret + Powerplay modulkabinett
(p& undersiden av musen)

Av/pa-bryter (pd undersiden av musen, ikke programmerbar)
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BATTERILEVETID

PRO WIRELESS har ett oppladbart LiPol-batteri pd 250 mAH,
som gir opp til 32 timer med uavbrutt spilling ved en
rapporthastighet pd 1 ms og lysene av, eller 24 timer med
uavbrutt spilling ved en rapporthastighet pad 1 ms og RGB-
fargesyklus pd.*
- Du kan sjekke batterinivdet ndr musen er pa eller ved
d bruke Logitech Gaming Software og tilordne en knapp
for sjekke batterinivdet.

- Batterinivdet vises i syv sekunder p& Av/pa-knappen p& musen.
Det angis med fargen og antallet opplyste stolper pa PPT-
indikatoren:

3 grenne prikker = 50-100 %

2 grenne prikker = 50-100 %

1 grenn prikk = 50-100 %

1 blinkende red prikk = <15 %

Tips:
- Du kan programmere en knapp til & vise ladenivdet
ved & bruke LGS.

- Den nedre prikken lyser redt ndr batterinivaet er 15 % eller
mindre. Nar dette skjer, kobler du til musen for & lade den.

- Du kan sjekke batterinivd, stremforbruk og forventet
gjenveerende batteritid i Logitech Gaming Software

*Batterilevetid og kapasitet kan variere avhengig av alder og bruk. Oppladbare batterier
kan kun lades opp et begrenset antall ganger.
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LADING/DATA VIA KABEL

Koble til musen via den medfglgende USB-ladekabelen
nar batterinivaet er lavt. PRO WIRELESS er ogsd kompatibel
med det trddlgse ladesystemet Logitech G POWERPLAY,

som selges separat.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Du kan tilpasse de innebygde profilinnstillingene ved & bruke
Logitech Gaming Software. Disse innstillingene omfatter
programmering av knapper, rapporthastighet, ytelses-/
utholdenhetsmodus og sporingsatferd. Med PRO WIRELESS
kan du konfigurere opp til fem PPT-innstillinger.

PRO WIRELESS har som standard fglgende innstillinger:
- PPT: 400/800/1600/3200

- Rapporthastighet: 1 ms

- Ytelsesmodus
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PPT/INNEBYGDE PROFILINDIKATORER VANLIGE SP@RSMAL

PPT/Innebygde profiler vises med tre indikatorlamper http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

under hovedknappene. Bildet nedenfor viser hvilke verdier
som angis av indikatorlampene.

~
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I

PPT/Profil 1 PPT/Profil 2 PPT/Profil 3
PPT/Profil 4 PPT/Profil 5
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ASENNUSOHJEET

1 Lisdvarusterasiassa on langaton vastaanotin, joka on liitetty 1
USB-sovittimeen. Kytke kaapelin toinen p&d tietokoneeseen S—
ja toinen USB-sovittimeen ja vastaanottimeen. [ G E ; Y _ 1
0 00 o
- Vastaanotinta voidaan kdyttdd myos siten, ettd se N N o
litetddn suoraan tietokoneeseen. Langattomassa tilassa —

on kuitenkin suositeltavaa kayttdd kaapelia ja sovitinta,
silld tama helpottaa yhdistdmistd ja kaapelin kayttod
lataamiseen.

2 Kytke hiireen virta hiiren pohjassa olevalla kytkimelld.

3 Lataa Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Kun haluat ladata hiiren, irrota kaapeli sovittimesta ja liitd 4
se hiiren etuosan porttiin. Hiiren tiedonsiirto tapahtuu
kaapelin kautta, kun hiiri on liitetty suoraan tietokoneeseen.
Tyhjan akun lataaminen téyteen edellyttdd hiiren liittdmistd
tietokoneen USB-porttiin noin kahdeksi tunniksi.
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Vinkkeja:
- Pida hiiri ja vastaanotin vahintddn 2 metrin etdisyydella

langattomista reitittimistd tai muista 2,4 GHz:n langattomista
laitteista yhteyshdirididen valttamiseksi.

- PRO WIRELESS -hiiren langaton toimintaséde on jopa
10 metrid. Vastaanotin kannattaa sijoittaa 20 cm:n
etdisyydelle hiirestd, jotta hiiri toimisi hdiriéttémasti
ruuhkaisissa langattomissa ympdristoissd ja jotta
latauskaapeli olisi helposti kdytettdvissa.
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PAINIKKEET

PRO WIRELESS -hiiren mukana toimitetaan vaihtopainikkeet

ja painikkeiden kuoret, jotka kiinnitet&dn hiireen magneeteilla.
Niitd tulee sdilyttad rasiassa, kun niitd ei kéytetd.
Vaihtopainikkeiden avulla hiiri voidaan muuntaa seuraaviin
kokoonpanoihin:

1 oikeakdtinen
2 vasenkdtinen
3 ei painikkeita

4 taydet painikkeet.
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8 TAYSIN OHJELMOITAVAA PAINIKETTA

Ykkospainike (painike 1) 1

Kakkospainike (painike 2)
Py6rdn napsautus (painike 3)
Takaisin (painike G4)
Eteenpdin (painike G5)
Takaisin (painike G6)

Eteenpdin (painike G7)

DPI-asetuksen vaihto (hiiren pohjassa, painike 8) 4

O 00 N O U1 A BN -

Vastaanottimen sdilytyslokeron kansi
+ Powerplay-moduulin kotelo (hiiren pohjassa)

1

(=)

Virtakytkin (hiiren pohjassa, ei ohjelmoitavissa)
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AKUN KAYTTOAIKA

PRO WIRELESS -hiiressa on ladattava 250 mAh:n
litiumpolymeeriakku, joka mahdollistaa jopa 60 tunnin
keskeytymdattémadn pelaamisen, kun kdytetddn 1 ms:n
pdivitysnopeutta ja valot on sammutettu, tai 48 tunnin
keskeytymdattéman pelaamisen, kun kdytetddn 1 ms:n
pdivitysnopeutta ja RGB-valot ovat kdytdssa.*

- Lataustason voi tarkistaa, kun hiireen kytket&dn virta.
Logitech Gaming Software -ohjelmistossa voidaan myds
madrittdd lataustason tarkistamiseen tietty painike.

- Kun hiireen kytketddn virta, lataustaso ilmaistaan seitsemdn
sekunnin ajan DPI-ilmaisimen valaistujen palkkien vdareilla
ja madralla:
- 3 vihredd pistettd = 50-100 %
- 2 vihredd pistettd = 30-50 %
- 1vihred piste = 15-30 %
- 1vilkkuva punainen piste = alle 15 %.

Vinkkeja:
- Voit madrittaa LGS-ohjelmistossa haluamasi painikkeen
lataustason tarkistamista varten.

- Alimmainen piste vilkkuu punaisena, kun akun varaus laskee
15 prosenttiin tai sen alle. Tassd vaiheessa hiiri on asetettava
latautumaan.

- Lataustaso, virrankulutus ja akun arvioitu jdljellé oleva
kdyttdéaika voidaan tarkistaa Logitech Gaming Software
-ohjelmistosta.

*Akun kdyttdaika ja kapasiteetti vaihtelevat akun ian ja kdytén mukaan. Ladattavilla akuilla
on rajallinen mdadra kdyttokertoja.
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LATAAMINEN/TIEDONSIIRTO
KAAPELIN VALITYKSELLA

Aseta hiiri latautumaan mukana toimitetun USB-latauskaapelin
kautta, kun akun varaus ehtyy. PRO WIRELESS on yhteensopiva
my®&s langattoman Logitech G POWERPLAY -latausjdrjestelmdn
kanssa. Jarjestelmd myydddn erikseen.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Logitech Gaming Software -ohjelmiston avulla voidaan
mukauttaa sisdanrakennettujen profiilien asetuksia.

Ndihin asetuksiin kuuluvat ohjelmointi, pdivitysnopeus,
suorituskyky- ja kestdvyystilat ja seurannan toiminta.

PRO WIRELESS -hiiressé on mahdollista kdyttdad jopa viittd
DPl-asetusta.

Oletusarvoisesti PRO WIRELESS -hiiressd@ on seuraavat asetukset:

- DPI: 400, 800, 1600, 3 200
- Pdivitysnopeus: 1 ms
- Suorituskykytila
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DPI-/LAITEPROFIILIN ILMAISIMET

DPI-/laiteprofiilit iimaistaan kolmella merkkivalollg,
jotka sijaitsevat pddpainikkeiden alla. Alla olevasta
kuvasta ndkyy, mitk& arvot merkkivalojen mukaan
ovat kdytossd.

N

—}

o

\__/

DPI-asetus/profiili 1 DPI-asetus/profiili 2 DPI-asetus/profiili 3

o

DPI-asetus/profiili 4 DPI-asetus/profiili 5
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OAHIIEX EFKATAXTAZHX

1 X710 kouTi ue Ta aeooudp pmopeite va Bpeite évav aclpuato 8EKTn 1
o oroiog eival cuvdedepévoc atov mpooappoyéa USB. Zuvdéate o va S—
Akpo tou Kahwdiou ato PC kat To dANo dkpo oTov mpooappoyéa USB 5 L
Kal ToV O€KTN. [ G / E .

- Mrnopeitg, emiong, va cuvdéoete Tov 8éktn ameuBeiag oto PC oag
yla va tov Xpnotpomolioste. QoTé00, yia TNV acUppatn Asitoupyia
OLVIOTATAL N XPrion Tou KaAwSiou Kal Tou TTIPOCAPUOYEQ KABWE
TTOPEXOLV KAOAUTEPN TTOIOTNTA CUVOEDNC KAl TTI0 EUKOAN TPpdoacn
070 KaAwSI0 yla TNV EMAVAPOPTION.

2 Evepyomoln0TE TO TTOVTIKI € TOV SLOKOTTTN TTOU BPIioKETAl OTO KATW
MEPOG TOU.

3 Katefaote 10 Logitech Gaming Software 3
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4 Tia ™ OpTIoN, aMocUVOEDTE TO KAAWSIO ATTO TOV TTIPOCAPHIOYEQ 4
Kat ouvdéoTe To ameuBeiag oto movTiki. To ovTiki Oa el0€pyeTal TN
Aertoupyia peTa@opdc Sedouévwy péow kalwdiou KABE @opd mou To
ouvdéete ameuBeiag o éva PC.'Otav n unatapia sivatl adela, o Xpdvog
TTOU QTTAITEITAL VIO TTARPN POPTION Eival TIEPITIOU 2 WPEC OTAV TO TTIOVTIKL
givatl ouvdedepévo og pia Bupa USB tou PC.
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JUuMBOUAEC:

— Kpatrote 1o movTiki kal Tov 8€KTn o€ andotaon Avw Twv 2 m ano H
aocUPUATOUC SPOOAOYNTEG 1) AANEC ACUPMATEG CUOKEVEG 2,4 GHZ,
yla va eEAAXIOTOTTIOINCETE TIG MAPEUBOAEG ard TO TIEPIBAANOV.

00000

- H epBérela aclpuatng ouvdeonc touv PRO WIRELESS ayyilel ta
10 pétpa. NMa va diacpalioste Tn BEATIOTN AmOSoon O XWPEOUG
HE TTOAEG AOUPUATEG CUOKEUECG, AANA KAl YIa VA EXETE EUKOAN I
npoof3aon oto KaAwdIo POPTIONG, cuVIOTATAL VA SlaTNPEITE ToV OEKTN :
O€ andoTAoN MIKPOTEPN TWV 20 CM Ao TO TTOVTIKL. :
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AIAMOPOQZEIX KOYMIIQN

To PRO WIRELESS mapéxel Suvatdtnta avtiKatdotaong TwV KOUUTTWY
Kal TWV EM@PAVEIWVY TOUG, Ta o1oia ac@ali(ouv 0To MOVTIKI HayVNTIKA.
Oa mpénel va Ta QUAACOETE OTO KOUTI OTav OEV Ta XPNOIUOTIOLEITE.

Ta kKoupmd pe SuvaTOTNTA AVTIKATACTAONG EMITPETOUV TN XPAON TWV
TIOPAKATW SIAPOPPWOEWV:

1 Ae€1dxelpeg
2 AploTePOXEIPES
3 Xwpig kouvpma

4 'ONa Ta Koupmia
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8 MAHPQX NMPOIrPAMMATIZOMENA KOYMIMIA

Aplotepo (koupri 1) 1

Ag€16 (koupri 2)

Mdtnua tpoxou (kouuri 3)
Miow (kouuri G4)

Epmpog (kouuri G5)

Miow (kouuri G6)

Epmpog (kovuri G7)

EvaAlayn DPI (0To KATw PéEPOG TOU TIOVTIKIOU, KOUWTT( 8) 4

O 00 N O U1 A BN -

OUpa xwpog amobrikeuong 6¢ktn + mepiPAnua povadag Powerplay
(07O KATW HEPOC TOU TTOVTIKIOU)

—
o

AakoOTTNG Evepyomoinong/amnevepyornoinong (0To KATw PEPOG
TOU TTOVTIKIOU, XWpPIG SuvaTOTNTA TTPOYPAUMATIOMOV)
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AIAPKEIA ZQHX MIMATAPIAZ

To PRO WIRELESS &1a6¢te1 pia emavagoptilopevn pmatapia 250 mAH
LiPol n omoia emtpémnel £éwg kat 60 wPeG aoTAPATNTOU gaming e pubud
anékplong 1 ms Kal pe To gWTIoUO ofnoTd A 48 wpeg acTapdtnTou
gaming pe pubuod anodkplong T ms Kal vepyorolnpévn TNV eVvaAAayn
Xpwudatwv RGB*,

Mmopeite va eAéyEeTe TO emimedo YOPTIONG KATA TNV EVEPYOTIOINCN
TOU TTOVTIKIOU 1 XpnolomnolwvTag to Logitech Gaming Software
Y10 VO QVTIOTOLXIOETE KATTOIO KOUUTTL 0TN A&tToupyia eAéyxou emmédou

PoOpTIONG.

H mpooAr Tou emmédou poOpTIoNC YiveTal yia enTd SeuTePOAENTA
KOTA TNV EVEPYOTIOINGCN TOU TIOVTIKIOU UE TN XProN TOU XPWHATOC KAl
TOU apIBoL TWV Ypapuwy Tou gwtiCovtal otnv évoeign DPI:

- 3 pdotveg KOUKKideC = 50-100%

— 2 mpdotveg KOUKKideG = 30-50%

— 1 mpAocIveC KOUKKideC = 15-30%

— 1 KOKKIVN KOUKKiSa Tou avaoofrivel = <15%

JUMPBOUAEC

Me 1o LGS pmopeite va mpoypappaTtioeTe €va KOUTTi yia va epgpavifetal
10 eminedo PoOPTIONC.

H kdtw koukkida Ba avaBoofrivel pe KOKKIVO xpwpa 6Tav n

loX0¢ TNG pratapiag eivat 1o 15% f Atydtepn. Otav cupfei auto,
OUVOECTE TO TTOVTIKI VIO VA TO POPTIOETE.

Mmopeite va eAéyéete To emimedo poOpTIONG, TNV KatavAaAwon

lox00¢ Kal TNV ekTipwpevn didpkela {wng Tng urmatapiag oto Logitech
Gaming Software.

* H Siapketa {wrig kat n xwenTikOTNTA TNG Hratapiag evoéxetal va Sla@épel e Tnv Tapodo Tou Xpdvou
Kal avaloya e T XPron mou KAveTe. Ot emavagopTI{OUEVES UTTATAPIESG £XOUV TIEPIOPIOUEVO APIBUO
KUKAWV @OPTIONG.

108

EAAHNIKA




OOPTIZH/METAOOPA AEAOMENQN
MEZQ KAANQAIOY

JUVOEOTE TO TIOVTIKI JIE TO TTAPEXOEVO KaAwSI0 popTiong USB 6tav

1o eminedo NG pumatapiag givat xapnAo. To PRO WIRELESS eival, emiong,
ouppatd pe To cVoTNUA acuppatng oépTiong Logitech G POWERPLAY,
TO oroio nwAeital EexwploTa.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Mrmopeite va TPOCaPPOCETE TIC PUOUICEIC TWV EVOWUATWHEVWY TIPOQIA,
xpnotpomolwvtag 1o Logitech Gaming Software. Autéc ol puBuioelg
TIEPINAUBAVOUV TOV TIPOYPAUMATIOUO TWV KOUMTTIWY, TOV puBuod
amnéKpIoNg, TIG AelToupyieg eMOOOEWV/AVTOXIG KAl TN CUUTIEPIPOPA

NG mapakoAouBnong tn¢ kivnong. To PRO WIRELESS emttpémel tn xprion
€wg ka5 puBuioswv DPI.

An6 ipoemAoyn, To PRO WIRELESS S106¢tel Ti¢ mapakdtw pubpicelc:

— DPI: 400/800/1600/3200
— PuBuoécg amékpiong: 1 ms
— Nerroupyia emddoswv
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ENAEI=EIX DPI/ENZQMATQMENQN INMPOO®IA 2YNHOEIX EPOQTHZEIX

Ta DPI kal Ta evowpatwpéva mpo@ih umtodeikviuovtal Ue Tpia LED http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

mou [BpiokovTal KATw amé Ta KUPLa Kouumd. H mapakdtw eikova Seixvel
TIOLEG TIHEG uTTodelkvUovTal armd Tov mivaka LED.

o

DPI/MpoiA 1 DPI/Mpo@i 2 DPI/MpoiA 3
DPI/Mpogih 4 DPI/Mpo@iA 5
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WHCTPYKUMM NO HACTPOUKE

1 becnpoBogHoM NpueMHuK, BCTaBneHHbIn B USB-aganTep, 1
HaxoauTCA B KOPOOKe C NpuHagnexxHocTamu. MNoaknoumTe oauH KoHew, S—
Kabensa K MK, a gpyroin ero koHewl, — K USB-aganTtepy v npremMHuKYy. [ C @:I / / . L
1 (s} 00 o
— TpuemHIK TaKk»ke MOXKHO 1CNONb30BaTb, MOAKIIOYMB €ro N N o
$

HenocpeacTBeHHO K MK, OpHako B 6eCcnpoBOgHOM pexunume
pekoMeHZyeTCA NCNoNb30BaTb Kabenb 1 agantep Ana nonyyeHus
coeanHeHnA 6onee BbICOKOro KauecTBa 1 ObICTPOro AocTyna

K Kabento ana 3apAagKu yCTponcTBaa.

2 BkniounTe mMbilwb C NOMOLLIbIO BbIK/THOUATENA MUTAHMA HA HUXKHEN
NOBEPXHOCTN MbILLN.

3 3arpysute N0 Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless

111 TO-PYCCKM



4 Yrtobbl 3apAanTb MblLLb, OTCOEANHUTE Kabenb OT agantepa 4
1 NOAKMNIoUNTE €ro K MOPTY Ha NnepeaHen YacTy Mbiwn. [Npy Kaxxgaom
NOAKJIYEHUN HENOCPeACTBEHHO K MK Mbilwb 6yaeT nepekntoyaTbca
B PEXVM Nnepeaayn AaHHbIX No Kabento. na nonHom 3apagkm 6atapen
ot [K uepe3 USB-nopTt TpebyeTca OKONo ABYX YacoB.
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CoBeTbl

— MbliLwb 1 NPYEMHUK AOMKHBI HAXOANTLCA Ha PACCTOAHUN CBblLLe 2 M
oT 6ecnpPoBOAHbBIX MAPLLPYTU3aTOPOB UK APYrX 6eCnpOBOAHbIX
YCTPOWCTB, paboTatoLyx Ha yactoTe 2,4 [Ty, 310 cBeAeT K MUHUMYMY
BO3/eNCTBME LLYMOB NMOCTOPOHHMX YCTPOWNCTB.

— Mopenb PRO WIRELESS noaaep»uBaeT 6eCrpOBOAHYIO CBA3b
B Avana3oHe ao 10 m. Ecnu Tpebyetca obecneuntb oNTUManbHyto
NPOW3BOANUTENIBHOCTb B YCNI0BUAX 6ECNPOBOAHON cpefbl
NOCTOPOHHUMM LYMaMK 1 AeprkaTb Kabenb AN1A 3apAaKu Nog pyKo,

HE peKOMeHAYETCA yaaJIATb Mbilib OT NPUEMHUKA 6onee uem Ha 20 cm.
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KOHOUT'YPALIMN KHOIOK

Mopenb PRO WIRELESS noctaBnaeTca co CMeHHbIMM KHOMKaMK

W 3arfyLKamm AN KHOMOK, KOTOpble KPenATCA Ha Mbillb C MOMOLLbIO
MarHUTOB. Kora OHM He UCMONb3YOTCA, UX CielyeT XPaHUTb B KOPOOKe.
CMeHHble KHOMKM MOXHO MCMOJb30BaTb MW HE UCMONb30BaTb

B C/liegytoLmx Habopax:

1 pnanpaswy;
2 pnA neBLww;
3 6e3 KHOMOoK;

4 NonHbI HABOP KHOMOK.
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8 MOJIHOCTbIO
NMPOrPAMMWPYEMbBIX KHOINMOK 1

Bneso (kHonka 1)

Bnpaso (kHonKa 2)

HaxaTne Konecmka (KkHonka 3)
Hazap (kHonka G4)

Bnepeg (kHonka G5)

Hazap (kHonka G6)

Bnepeg (kHonka G7) 4

0O N O U A NN -

Linknuueckoe nsmeHeHmne 4yBCTBUTENIbHOCTM
(Ha HUPKHE NOBEPXHOCTM MbILLK, KHOMKa 8)

9 KpblwKa oTCceKa Ana XpaHeHNa NPpUeMHUKa + MeCTo AnA YCTaHOBKM
6noka Powerplay (Ha H/XHe NOBEPXHOCTY MblLLV)

10 Bobikntoyatenb (Ha HUPKHEN MOBEPXHOCTY MbILLK, HE MPOrpaMMMpyeTCs)
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Mbiwb PRO WIRELESS ocHalleHa nepesapsaxaemMon NUTUA-NOANMEPHON

BPEMA PABOTbl BATAPEU \

6aTapeen eMkocTbio 250 MA-U. OHa JaeT BO3MOXKHOCTb HEMPEPLIBHO .
MrpaTb Ha NPoTAXKeHK 60 YacoB Npu YacToTe onpoca 1 Mc 6e3 NoACBETKM .
nnn B TeyeHune 48 yacos npu yactoTte onpoca 1 mc ¢ RGB-noaceeTkomn .

N UUKINYHOW CMEHOW LIBETOBX.

— YpoBeHb 3apAaga MOXHO NPOBEPUTL MNP BKIKOYEHNN MbILLN WU XKe
Ha3HauYMTb A4J1A 3TOro CrneuranbHyo KHOMKY ¢ nomoubto MO Logitech
Gaming Software.

L/

— YpoBeHb 3apaja 0TOOPAXKAETCA Ha MPOTAXKEHUN 7 C Npwn
BKJTIOYEHMI MbILLIW — MOACBEUMBAIOTCA LBETHbIE OTMETKM
Ha MHAMKaTope YyBCTBUTESIbHOCTU:
— 3 3eneHbIx Toukn = 50-100 %
— 2 3eneHbix Touku = 30-50 %
— 1 3eneHana Touka = 15-30 %
— 1 murarowan KpacHasa Touka = < 15 %. =

L/

CoBeTbl

— MOXHO Ha3HauUTb KHOTMKe OTObpaXkeHNe YPOBHA 3apAaa C NMOMOLLbIO
MO LGS.

— Ecnn ypoBeHb 3apsaaa 6atapen coctaBuT He 6onee 15 %, HUKHAA TOUKa
6yneT MuraTb KpacHbIM. Korga 3T1o npounsongeTt, NoaKioUnTe Mbillb
K K ana 3apagku.

- YpoBeHb 3apaga, NpefenibHylo MOLHOCTb U NPUGA3NTENbHOE
oCTaBLUeeCs BpeMsi paboTbl 6aTapert MOXHO NPOBEPUTH C MOMOLLbIO
MO Logitech Gaming Software.

* Bpems paboTbl 6aTapemn 1 ee EMKOCTb 3aBUCAT OT CPOKA UCMOJb30BAHMA 1 PEXVMA PABOTbl MbILLN.
Mepe3apsxaemble 6aTapen NMEIOT OrpaHNYEHHOE KONMYECTBO LMKIIOB 3apAAKU.
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3APAAKA /TNEPEAAYA OAHHDBIX MO KABEJIO

Korga 6atapen pa3paguTcs, NOAKM0UMTE MbIlb K KOMMbIOTEPY

¢ nomolybto USB-Kkabena ana 3apagakuy, NoCcTaBaseMoro B KOMMeKTe.
Mopenb PRO WIRELESS Tak»e coBmecT/Ma C cructemoin 6ecnpoBogHom
3apagkm Logitech G POWERPLAY, koTopas npofaeTcs OTAeNbHO.

MO LOGITECH GAMING SOFTWARE

C nomouypbto MO Logitech Gaming Software MoxHo 3agaBaTb
HaCTPOWKWN BCTPOEHHbIX Npoduneit. B pamkax Takom HaCTPONKN
MOKHO NPOrPamMMNPOBaTb KHOMKW, a TaKXe 3aflaBaTb YaCTOTY ONpoca,
peXnM BbICOKOW MPOV3BOANTESNIBHOCTI NIV SKOHOMUYHDBIN PEXNM

N XapakTepucTnkn otcnexmnsandma. Moiwb PRO WIRELESS no3sonset
3a/aTb 10 5 HAaCTPOEK YyBCTBUTESIbHOCTN.

Mo ymonuaHuio B PRO WIRELESS ncnonb3ytoTca nepeuncieHHble Huxe
HaCTPOMKM.

— YyscTBUTENBHOCTL: 400/800/1600/3200 TOUEK Ha AOMM
— Yacrora onpoca: 1 mc
— Pexvm BbICOKOW NPOV3BOANTENBHOCTY
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NHAOUNKATOPbI HYBCTBUTEJIbHOCTI / BOMPOCbI N OTBETbI
BCTPOE HHbIX T PO(DV”-I =7 http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

O Bbl6paHHOM YPOBHE YyBCTBUTENILHOCTU / BCTPOEHHOM

npodune CUrHaNM3NPyT TPY CBETOANOAHBIX MHANKATOPA,
[PaCnonOXeHHbIX Nog OCHOBHbIMY KHOMKaMK. Ha npeactaBneHHOM
HVXKe 1306paKeHUN NOKa3aHbl 3HAYEHNA, KOTOPbIE MOTYT
OTOOpaXKaTbCA Ha NaHeNV NHANKATOPOB.

o o .

YyscTBUTENBHOCTL/ YyscTBUTENBHOCTL/ YyscTBUTENBHOCTL/
npodunb 1 npodunb 2 npodunb 3

YyBcTBUTENBHOCTL/ YyBcTBUTENBHOCTL/
npodwsb 4 npodunb 5
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PRZYGOTOWANIE

1 W pudetku z akcesoriami znajduje sie odbiornik 1
bezprzewodowy dotqczony do adaptera USB. Podtqcz jeden —

I I
koniec kabla do komputera, a drugi — do adaptera USB -
i odbiornika. [ G Ej?//g .

oo

- Odbiornik mozna takze podtqczyé bezposrednio —

do komputera. Jednak zalecamy, aby w trybie
bezprzewodowym uzy¢ kabla i adaptera. Pozwoli to

na lepszq tqcznosc i tatwiejszy dostep do przewodu w celu
ponownego natadowania.

2 Wiqcz mysz za pomocq przetqgcznika na jej spodzie.

3 Pobierz oprogramowanie Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Aby podiqczy¢ mysz, odtqcz kabel od adaptera i podtqcz go 4
z przodu myszy. Mysz podtqgczona bezposrednio do komputera
bedzie dziatata w trybie przewodowej transmisji danych.

Petne natadowanie z portu USB komputera catkowicie
roztadowanej myszy trwa okoto dwdch godzin.
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Wskazowki:

- Mysz i odbiornik powinny znajdowac sie w odlegtosci
co najmniej 2 m od routera bezprzewodowego lub innych
urzqdzen pracujqcych w pasmie 2,4 GHz, aby zminimalizowac¢
zaktdcenia z otoczenia.

- Mysz PRO WIRELESS cechuje sie zasiegiem tqcznosci
bezprzewodowej do 10 metréow. Aby zapewni¢ optymalng
wydajnoséé¢ pracy w otoczeniu z intensywng transmisjq
bezprzewodowq oraz tatwy dostep do kabla do tadowania,
zalecamy umieszczenie odbiornika w odlegtosci 20 cm
od myszy.
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USTAWIANIE PRZYCISKOW

Mysz PRO WIRELESS jest wyposazona w wymienne przyciski

i naktadki magnetyczne. Nieuzywane elementy powinny by¢
przechowywane w opakowaniu. Wymienne przyciski pozwalajq
na realizacje nastepujqcych ustawien:

1 Osoba praworeczna
2 Osoba leworeczna
3 Bez przyciskow

4 Petne przyciski
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8 W PELNI PROGRAMOWALNYCH

PRZYCISKOW 1

Lewy (przycisk 1)

Prawy (przycisk 2)

Klikniecie kétkiem (przycisk 3)
Wstecz (przycisk G4)

Dalej (przycisk G5)

Wstecz (przycisk G6)

Dalej (przycisk G7) 4
Przetqczanie czutosci (na spodzie myszy, przycisk 8)

O 00 N O U1 A BN -

Klapka schowka na odbiornik + zamkniecie modutu Powerplay
(na spodzie myszy)

—
o

Wytqcznik zasilania (na spodzie myszy, nieprogramowalny)
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ZYWOTNOSC AKUMULATORA

Mysz PRO WIRELESS ma akumulator litowo-polimerowy

o pojemnosci 250 mAh, ktéry pozwala na granie non-stop przez
60 godzin z czestotliwosciq odswiezania 1 ms i wytqgczonym
podswietleniem lub 48 godzin z czgstotliwosciq odswiezania 1 ms
i wigczonym przetqczaniem koloréw RGB*.

- Poziom natadowania mozna sprawdzi¢ podczas wiqczania
myszy lub po przypisaniu w programie Logitech Gaming
Software przycisku do funkcji sprawdzania natadowania.

- Poziom natadowania akumulatora jest wyswietlany przez
siedem sekund po wtqczeniu myszy za pomocq koloréw i liczby
paskéw wyswietlanych na wskazniku DPI:

- 3 zielone kropki = 50-100%

- 2 zielone kropki = 30-50%

- 1zielona kropka = 15-30%

- 1 migajqca czerwona kropka = <15%

Wskazowki:

- W oprogramowaniu LGS mozna zaprogramowac przycisk tak,
aby pokazywat poziom natadowania.

- Dolna kropka zacznie miga¢ na czerwono, gdy poziom
natadowania akumulatora spadnie do 15% lub ponizej
tego poziomu. Nalezy wéwczas podtqczy¢é mysz do tadowania.

- Poziom natadowania, pobdér mocy i szacowanq pozostatq
zywotnos¢ akumulatora mozna sprawdzié w oprogramowaniu
Logitech Gaming Software.

* Zywotnosé oraz pojemnoéé akumulatora zalezy od wieku i sposobu uzywania myszy.
Liczba cykli ftadowania akumulatora jest ograniczona.
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t ADOWANIE/PRZESYLANIE DANYCH
PRZEZ KABEL

Gdy akumulator myszy bedzie bliski roztadowania, podiqcz
mysz za pomocq dotqczonego kabla USB do tadowania.

Mysz PRO WIRELESS jest takze zgodna z systemem tadowania
bezprzewodowego Logitech G POWERPLAY, ktory jest
sprzedawany oddzielnie.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Korzystajqc z oprogramowania Logitech Gaming Software,
mozna dostosowaé wbudowane profile myszy. Obejmuje to
programowanie przyciskéw, zmiane czestotliwosci odswiezania,
tryb wydajnosci/wytrzymatosci i zachowania podczas sledzenia
ruchéw. Mysz PRO WIRELESS umozliwia okreslenie maksymalnie
5 ustawien DPI.

Domyslnie mysz PRO WIRELESS ma nastepujqce ustawienia:
- DPI: 400/800/1600/3200
- Czestotliwos¢ odswiezania: 1 ms

- Tryb wydajnosci
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WSKAZNIKI DPI/ CZESTO ZADAWANE PYTANIA
WBUDOWAN EGO PROFILU http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Wartosci DPl/wbudowane profile sq pokazywane przy uzyciu
trzech diod LED pod gtéwnymi przyciskami. Ponizsza ilustracja
pokazuje informacje przekazywangq przez panel diod LED.

DPI/profil 1 DPI/profil 2 DPI/profil 3
DPI/profil 4 DPI/profil 5
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UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO

1 A tartozékokat tartalmazé dobozban egy USB-adapterhez 1
csatlakoztatott vezeték nélkili vevéegység taldalhato. —]
Csatlakoztassa a kdbel egyik végét a szamitogéphez, [ G @:I / / 5 —]
a masikat pedig az USB-adapterbe és a vevéegységbe. — _”} T
$

- A vevBegység kozvetlenil is csatlakoztathatd a
szamitégéphez. Ugyanakkor vezeték nélkili Gzemmaddban
ajanlott haszndlni a kabelt és az adapter, ezzel jobb
csatlakozdst biztosithat és konnyebben elérheti a kabelt
az Ujratoltéshez.

2 Kapcsolja be az egeret az egér aljan lévé kapcsoldval.

3 A Logitech Gaming Software letdltése 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 A toltéshez vdlassza le a kabelt az adapterrdl és csatlakoztassa 4
az egér elején taldlhatd porthoz. Amikor az egér kézvetlendl
a szamitégéphez van csatlakoztatva, vezetékes egérként
fog mikodni. A teljes feltltés mintegy két érat vesz igénybe,
ha a szamitégép USB-portjahoz csatlakoztatva térténik.
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Tippek:

- A koérnyezeti interferencia csékkentése érdekében az egeret H
és a vevléegységet tartsa legalabb 2 méter tavolsagra
a vezeték nélkuli utvalasztoktdl vagy mas, 2,4 GHz-es vezeték
nélkali technolégiat haszndlé eszkézoktdl. —1

00000

- A PRO WIRELESS vezeték nélkili hatotavolsaga legfeljebb
10 méter. Terhelt (zajos) vezeték nélkili kérnyezetben az !
optimdlis teljesitmény érdekében ajdnlott a vevéegységet [
az egér 20 cm-es korzetében tartani - igy a téltékabel is :
kénnyebben hozzaférheté marad. |
!

]
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GOMBKONFIGURACIOK

A PRO WIRELESS cserélheté gombokkal és gombsapkdakkal
rendelkezik, amelyeket magnesek régzitenek az egérre.
Haszndlaton kivil ezeket ajanlott dobozban tdrolni.
Ezekkel a cserélheté gombokkal a kévetkezé kialakitasok
valnak lehetévé:

1 Jobbkezes

2 Balkezes

3 Gombok nélkdli
4 Minden gombbal
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8 TELJES MERTEKBEN

PROGRAMOZHATO GOMB :

1 Bal gomb (1-es gomb)

2 Jobb gomb (2-es gomb)

3 Kattinthatdé kerék (3-as gomb)
4 Vissza (G4-es gomb)

5 Elére (G5-6s gomb)

6 Vissza (G6-os gomb)

7 Elére (G7-es gomb) 4
8 DPI-ciklus (az egér aljan, 8-as gomb)

9 Vevdegység taroldjanak ajtaja
+ a Powerplay modul hangdoboza (az egér aljdan)

1

(=)

Tapkapcsold (az egér aljan, nem programozhatd)
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AKKUMULATOR UZEMIDEJE

A PRO WIRELESS télthetd, 250 mAH-s litiumionos akkumuldtorral
rendelkezik, amely akar kikapcsolt vilagitas mellett 60 éranyi
megszakitds nélkili jatékot tesz lehetévé 1 milliszekundumos
jelentési gyakorisag mellett, bekapcsolt RGB-szinvaltas mellett
pedig 48 éranyi haszndlatot biztosit 1 milliszekundumos jelentési
gyakorisag mellett.*

- Az egér toltottsége ellendrizhetd bekapcsolt dllapotban
vagy ha a Logitech Gaming Software segitségével a t6ltottségi
szint ellendrzéséhez rendel egy gombot.

- Az egér bekapcsoldsakor hét mdasodpercre megjelenik
a toltottségi szint, amelyet a DPI-jelzé6fények szinei
és oszlopainak szama jelez:
- 3 z6ld pont = 50-100%
- 2 z6ld pont = 30-50%
- 1z6ld pont = 15-30%
- 1 pirosan villogé pont = <15%

Tippek:

- Az LGS segitségével bedllithat egy gombot a toltottség
jelzésére.

- A gomb pontfénye pirosan villogni kezd, ha a t6ltéttség 15%

vagy anndl alacsonyabb. Ebben az esetben csatlakoztassa
az egeret a téltéshez.

- A toltottségi szint, az energiafelhaszndlds és a becsiilt
fennmaradé Gzemidd a Logitech Gaming Software
alkalmazdsban tekintheté meg.

* Az akkumuldator tizemideje és kapacitdsa a haszndlat és az id6 fliggvényében valtozhat.
Az Gjratéltheté akkumuldtorok meghatdrozott szamu téltési ciklust kévetéen elhasznalédnak.
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TOLTES/VEZETEKES ADATATVITEL

Amikor az akkumuldtor téltéttsége alacsony, csatlakoztassa
az egeret a mellékelt USB-téltékabel hasznalataval. A PRO
WIRELESS kompatibilis tovabba a (kilén megvdsdrolhatd)
Logitech G POWERPLAY vezeték nélkuli téltérendszerrel.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

A Logitech Gaming Software lehetévé teszi a beépitett profilok
személyre szabdsat. Ezek a bedllitasok a gombok programozdsa,
a jelentési gyakorisag, a nagy teljesitményd / hosszu Gzemidejd
Uzemmodok és a nyomkovetési viselkedés. A PRO WIRELESS
legfeljebb 5-féle DPI-bedllitast tesz lehetdvé.

A PRO WIRELESS alapértelmezés szerint a kévetkezd
bedllitasokkal rendelkezik:

- DPI: 400/800/1600/3200

- Jelentési gyakorisag: 1 ms

- Nagy teljesitményl Gzemmmadd
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DPI/AKTUALIS PROFIL JELZOFENYEI GYAKORI KERDESEK

DPl/aktudlis profilok, amelyeket a f6 gombok alatti hdrom http://support.logitechG.com/product/pro-wireless
LED-jelzéfényrél lehet leolvasni. Az alabbi képen lathato,
hogy a LED-panel éppen melyik értéket jelzi.

~

N\ /ﬂ\
(e} o
o )
. :

—

I

1. DPI/profil 2. DPI/profil 3. DPI/profil
4. DPI/profil 5. DPI/profil
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POKYNY PRO NASTAVENI

1 V krabic€ce s pfislusenstvim se nachdzi bezdrdtovy pfijimac 1
pripojeny k adaptéru USB. Jeden konec kabelu zapojte S—
do pocitace PC a druhy konec do adaptéru USB a prijimace. [ G E ; '/ _ -
- Prijimac je také mozné pouzivat tak, Ze jej pfipojite N N o

pfimo k pocitaci PC. | v bezdrdtovém rezimu viak
doporucujeme pouziti kabelu a adaptéru - dosdhnete tak
vyssi spolehlivosti pfipojeni a moznosti snadného dobijeni
pomoci kabelu.

2 Zapnéte mys pomoci vypinace na spodku mysi.

3 Stdhnéte Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Chcete-li mys nabit, odpojte kabel z adaptéru a zapojte jej 4
do predni €asti mysi. Pfi kazdém pfipojeni pfimo k pocitadi
bude mys provozovdna v rezimu data po kabelu. Uplné nabiti

zcela vybité baterie si po pfipojeni k portu USB pocitace vyzdda

NN
priblizné 2 hodiny. ;
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Tipy:

- Za ucelem minimalizace ruseni udrzujte mys a pfijimac
ve vzddlenosti alespori 2 m od bezdrdtovych routerd
a ostatnich bezdrdtovych zafizeni s frekvenci 2,4 GHz.

- Mys PRO WIRELESS disponuje bezdrdtovym pfipojenim
s dosahem az 10 metru. Pro zajisténi optimdlni vykonnosti
ve frekventovaném bezdrdtovém prostredi a pro snadnou
pfistupnost nabijeciho kabelu doporu¢ujeme pfijimac
ponechat ve vzddlenosti do 20 cm od mysi.
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KONFIGURACE TLACITEK

S mysi PRO WIRELESS jsou dodavana vyménitelnd tlacitka

a krytky tlacitek, jez se k mysi pfipeviiuji magneticky. Pokud je
pravé nepouzivdate, ulozte je do krabice. Tato vyménitelnad tlacitka
umoznuji pfestavbu do nize uvedenych konfiguraci:

1 Pro pravaky
2 Pro levaky
3 Bez tlacitek

4 Se viemi tlacitky
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8 PLNE PROGRAMOVATELNYCH TLACITEK

Levé (tlagitko 1) 1

Pravé (tlacitko 2)

Tlagitko kole¢ka (tlacitko 3)
Zpét (tlacitko G4)

Vpred (tlacitko G5)

Zpét (tlacitko G6)

Vpred (tlacitko G7)
Prochdzeni DPI (spodek mysi, tlacitko 8) 4

O 00 N O U1 A BN -

Kryt UloZzného prostoru pro pfijimac
+ prostor pro modul Powerplay (spodek mysi)

—
o

Vypina¢ zap/vyp (spodek mysi, nelze programovat)
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ZIVOTNOST BATERIE

Mys PRO WIRELESS je vybavena nabijeci baterii LiPol o kapacité
250 mAh, kterd umozniuje nepretrzité hrani po dobu az

60 hodin pfi frekvenci odezvy 1 ms s vypnutym podsvicenim,
nebo nepretrzité hrani po dobu 48 hodin pfi frekvenci odezvy

1 ms se zapnutym efektem prepindni barev RGB*.

- Uroven nabiti mizete zkontrolovat pfi zapnuti mysi

nebo pomoci tlagitka pro kontrolu urovné nabiti, jez prifadite
pomoci Logitech Gaming Software.

~ Uroven nabiti se zobrazi na dobu sedmi sekund pfi zapnuti mysi,
a je zndzornéna barvou a pocétem pruhd na indikdtoru DPI:

3 zelené tecky = 50-100 %

2 zelené tecky = 30-50 %

1 zelend te¢ka = 15-30 %

1 blikajici cervena tecka = <15 %

Tipy:

- Pomoci LGS si mazete naprogramovat tlacitko, které zobrazi
uroven nabiti.

- Je-li droven nabiti 15 % nebo nizsi, dolni tecka za¢ne blikat
cervené. Pokud tato situace nastane, nechte mys nabit.

~ Uroven nabiti, spotfebu a odhadovanou zbyvajici Zivotnost
baterie si mazete zkontrolovat v Logitech Gaming Software.

* Zivotnost baterie a kapacita se muze lisit podle stdfi a pouziti. Nabijeci baterie maji omezeny
pocet nabijecich cykld.
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NABIJENI/PRENOS DAT POMOCIi KABELU

Je-li baterie vybitd, nechte mys nabit pripojenim pfilozeného
nabijeciho kabelu USB. Mys PRO WIRELESS je rovnéz kompatibilni
se systémem bezdrdtového dobijeni Logitech G POWERPLAY

(prodavany samostatné).

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Pomoci Logitech Gaming Software si muzete pfizpUsobit
nastaveni integrovaného profilu. Mezi tato nastaveni patfi
programovdni tlacitek, frekvence odezvy, vykonnostni/Usporny
rezim a vlastnosti snimani. Mys PRO WIRELESS umozriuje az

5 nastaveni DPI.
Vychozi nastaveni mysi PRO WIRELESS jsou ndsledujici:

- DPI: 400/800/1600/3200
- Frekvence odezvy: 1 ms
- Vykonnostni rezim
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INDIKATORY PROFILU DPI/ CASTE OTAZKY
| NTEG ROVAN EHO PROFI LU http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Profily DPI/integrované profily jsou zndzornény tfemi indikatory
LED pod hlavnimi tlacitky. Obrdazek nize ukazuje, jak jsou
jednotlivé hodnoty zndzornény na panelu indikdatora.

DPI/Profil 1 DPI/Profil 2 DPI/Profil 3
DPI/Profil 4 DPI/Profil 5
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POKYNY NA NASTAVENIE

1 V skatul'ke s prislusenstvom sa nachdadza bezdrétovy prijimac 1
pripojeny k adaptéru USB. Jeden koniec kdbla zapojte
do pocita¢a PC a druhy koniec do adaptéra USB a prijimaca. [ a

- Prijima¢ moézte pouzivat i tak, Ze ho pripojite priamo
k pocitacu. | v bezdrétovom rezime vSak odporuc¢ame
pouzitie kabla a adaptéra — dosiahnete tak vyssiu
spolahlivost pripojenia a jednoduchsiu moznost dobijania
pomocou kdbla.

2 Zapnite mys pomocou vypinac¢a na spodku mysi.

3 Prevezmite softvér Logitech Gaming Software 3
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4 Ak chcete mys nabit, odpojte kabel z adaptéra a zapojte ho 4
do prednej ¢asti mysi. Pri kazdom pripojeni priamo k pocitacu
bude mys fungovat v rezime ddta po kdbli. Uplné nabitie
celkom vybitej batérie si po pripojeni k portu USB pocitaca

NN
vyziada priblizne 2 hodiny. ;
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Tipy:

- S cielom minimalizdcie rusenia udrzujte mys a prijimac vo
vzdialenosti aspori 2 m od bezdrétovych routerov a ostatnych
bezdrétovych zariadeni s frekvenciou 2,4 GHz.

- Mys PRO WIRELESS disponuje bezdrétovym pripojenim
s dosahom az 10 metrov. Na dosiahnutie optimalnej vykonnosti
vo frekventovanom bezdrétovom prostredi a na dobru
pristupnost nabijacieho kabla odporidéame prijima¢ ponechat
vo vzdialenosti do 20 cm od mysi.
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KONFIGURACIA TLACIDIEL

S mysou PRO WIRELESS su dodavané vymenitelné tlacidld a kryty
tlacidiel, ktoré sa k mysi pripevriuju magneticky. Ak ich prave
nepouzivate, ulozte ich do Skatule. Tieto vymenitelné tlacidlda
umoznuju prestavbu do nizsie uvedenych konfigurdcii:

1 Pre pravakov
2 Pre lavakov
3 Bez tlacidiel

4 So vetkymi tlacidlami
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8 PLNE PROGRAMOVATELNYCH TLACIDIEL

O 00 N O U1 A BN -

—
o

Lavé (tlacidlo 1)

Pravé (tlacidlo 2)

Tlacidlo kolieska (tlacidlo 3)

Spdat (tlacidlo G4)

Vpred (tlacidlo G5)

Spdat (tlacidlo G6)

Vpred (tlacidlo G7)

Prechadzanie DPI (spodok mysi, tlacidlo 8)
Kryt UloZzného priestoru pre prijimac

+ priestor pre modul Powerplay (spodok mysi)

Vypina¢ zap/vyp
(spodnd strana mysi, nie je mozné programovat)
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ZIVOTNOST BATERIE

Mys PRO WIRELESS je vybavend nabijacou batériou LiPol

s kapacitou 250 mAh, ktord umozriuje nepretrzité hranie

az 60 hodin pri frekvencii odozvy 1 ms s vypnutym podsvietenim,
alebo nepretrzité hranie pocas 48 hodin pri frekvencii odozvy

1 ms so zapnutym efektom prepinania farieb RGB*.

- Uroven nabitia mézete skontrolovat pri zapnuti mysi alebo

pomocou tlacidla na kontrolu Urovne nabitia, ktoré priradite
pomocou Logitech Gaming Software.

~ Uroven nabitia sa zobrazi na sedem sekund pri zapnuti mysi,
a je zndzornend farbou a po¢tom pruhov na indikatore DPI:

3 zelené bodky = 50-100 %

2 zelené bodky = 30-50 %

1 zelend bodka = 15-30 %

1 blikajuca €ervena bodka = <15 %

Tipy:
- Pomocou LGS si mézete naprogramovat tlacidlo, ktoré zobrazi
uroven nabitia.

- Ak je uroven nabitia 15 % alebo nizsia, dolnd bodka zacne
blikat na c¢erveno. Ak tdto situdcia nastane, mys nabite.

- Uroven nabitia, spotrebu a odhadovanu zvy$nu Zivotnost
batérie si mozete skontrolovat v Logitech Gaming Software.

* Zivotnost batérie a kapacita sa mézu lisit v zavislosti od veku a spésobe pouzivania.
Nabijacie batérie maju obmedzeny pocet nabijacich cyklov.
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NABIJANIE/PRENOS
DAT POMOCOU KABLA

Ak je batérie vybitd, mys nabite pripojenim prilozeného
nabijacieho kabla USB. Mys PRO WIRELESS je tiez kompatibilnd
so systémom bezdrétového dobijania Logitech G POWERPLAY
(predavané samostatne).

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Pomocou Logitech Gaming Software si mozete prisposobit
nastavenia integrovaného profilu. Medzi tieto nastavenia patri
programovanie tlacidiel, frekvencia odozvy, vykonnostny/Usporny
rezim a vlastnosti snimania. Mys PRO WIRELESS umozniuje

az 5 nastaveni DPI.

Vychodiskové nastavenia mysi PRO WIRELESS su nasledujuce:

- DPI: 400/800/1600/3200
- Frekvencia odozvy: 1 ms
- Vykonnostny rezim
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INDIKATORY PROFILU DPI/ CASTO KLADENE OTAZKY
| NTEG ROVAN EHO PROFI LU http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Profily DPI/integrované profily su zndzornené tromi indikdtormi
LED pod hlavnymi tlac¢idlami. Obrdazok nizsie ukazuje, ako su
jednotlivé hodnoty zndzornené na paneli indikatorov.

DPI/Profil 1 DPI/Profil 2 DPI/Profil 3
DPI/Profil 4 DPI/Profil 5
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BKA3IBKW LLOAO HACTPOIOBAHHA

1 be3snposogosun npunmay, BctasneHmn y USB-aganTep, 1
MICTUTbCA B KOpobui 3 akcecyapamu. Migkniouitb Kabenb ogHUM

| |
KiHuem go MK, a iHwum — go USB-aganTepa i npuinmaya. [ ¢ @:I / / L
. | [Go== |

oo

- I'Ipvuhmaq TaKOX MOXHa BMKOPUCTOBYBATH, nig'’eaHaBLN °
# # "N

noro 6esnocepenHbo Ao MK. Mpote B 6e3npoBogoBomy
peXrmi peKoMeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBATU Kabenb i aganTep,
Wo6 oTpUMaTK 3'€AHaAHHA KPaLLOi AKOCTi Ta WBUAKUIA JOCTYN
[0 Kabento ans 3apAagKaHHA.

2 YBIMKHITb MULLY 32 AOMOMOIO0 BUMMNKAYa, PO3TaLLOBAHOIO Ha HUXKHIN
NOBEPXHi MuLLi.

3 3aBaHTaxTe nporpamHe 3abe3neyeHHsa Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless

156 YKPATHCbKA



4 o6 3apagnTn muwy, Big'eaHanTe kKabenb Big aganTtepa i NigKnovith 4
NOro Ao NopTy Ha nepeaHin YacTuHI muLwi. [1ig yac KOXKHOro NPAMOro
nigkntoueHHaA 1o NK mywa nepemMmnkaTmMeTbCA B PEXNM nepeaaBaHHA
JaHnX yepes Kabenb. LLlo6 noBHicTio 3apagntn 6atapeto Big MK uepes
USB-nopT, 3HagobuTbcs 6113bKo ABOX FOAMH.
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Mopapn

— TpumanTte My Ta NpUIAMaY Ha BigCTaHi aani 2 M Big, 6e3npoBogoBuX H
MapLUpPYyTU3aTOPIB Ta iHWKX 6€3NPOBOAOBUX NPWAZAIB, AKi MPaLoTb
Ha yacToTi 2,4 [Ty, Lle MiHimi3ye BB WWYMiB CTOPOHHIX NPUCTPOIB.

00000

— Mopenb PRO WIRELESS niaTprmye 6e3npoBofoBuiA 38'A30K Ha BiCTaHi
o 10 m. He pekomeHgoBaHoO BigaanAaTy muwy aani Hixk Ha 20 cm Big,
npunmaya, wob 3abesneunTy onTumanbHe GyHKLIOHYBaHHA B YMOBaX
6e3npoBOJOBOro cepeioBMLLa 3i CTOPOHHIMM LIYMaMK Ta TPMMATK

1

1

1

Kabenb AnA 3apamaHHA nif pyKolo. :
:

1

|
HOEE
ED
D
IE}I
III
‘

158 YKPATHCbKA



KOHOII'YPALIT KHOMOK

Mopenb PRO WIRELESS noctauaetbcs 3i 3MiHHUMKW KHOMKaMi

Ta 3arnyLKamm Ansa KHOMOK, AKi KPINAATbCA Ha MULLY 3@ JOMOMOrolo
MarHiTiB. Konv BOHU He BUKOPUCTOBYIOTLCA, iX Clig 36epiratin B KOpoOLi.
3MiHHi KHOMKW MOXHa BUKOPUCTOBYBaTK ab0 He BUKOPWCTOBYBATU

B TaKmx Habopax:

1 pnanpasoi pyku;
2 pnAa niBoi pyKku;
3 6e3 KHOMOoK;

4 NoBHWI Habip KHOMOK.
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8 KHOMMOK, WO NOBHICTHIO NMPOIrPAMYIOTbCA

O 00 N O U1 A BN -

—
o

Bniso (kHonka 1)

Bnpaso (kHonKa 2)

HaTuckaHHA Koniwatka (KHonka 3)

Hazap (kHonka G4)

Bnepeg (kHonka G5)

Hazap (kHonka G6)

Bnepeg (kHonka G7)

LinkniyHe 3mMiHeHHA Yy TANBOCTI (Ha HVXHI NOBEPXHi MULLI, KHOMKa 8)

KpwLuKa Bigciky ana 36epiraHHA npuiiMaya + micle AnA BCTaHOBNEHHSA
6noka Powerplay (Ha H/XHIil OBEPXHi MULLI)

BrMmKau (Ha HVXKHI MOBEPXHi MULLI, He NPOrpamy€eTbCs)
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YAC POBOTU BATAPEI

Mwuwa PRO WIRELESS micTuTb niTiin-nonimepHy 6atapeto EMHICTIO

250 mA-rog. Lle nae 3mory 6e3nepepBHO rpatyi npotarom 60 roauH i3
yacToTol onuTyBaHHA 1 Mc 6e3 niacBivyBaHHA abo 48 roguHM i3 YacToToHo
onutyBaHHaA 1 mc, RGB-niacsivyBaHHAM i LMKNIYHUM 3MIHEHHAM KOSTbOPIB*.

— PiBeHb 3apsagy 6aTapei MoXKHa NepeBipUTM Nig Yac YBIMKHEHHSA
MULL; BU TaKOXK MOXKeTe MPU3HAUMTL AN1A LbOro crewiasibHy KHOMKY
3a gonomoroto 3 Logitech Gaming Software.

— PiBeHb 3apagy BinobpaXaeTbCA NPOTArOM CeEMU CEKYHA Nifg
Yac YBIMKHEHHSA ML — NiACBIYYOTbCA KOMIbOPOBI MO3HAYKM
Ha iHQUKaTOpPI Yy TINBOCTI:

3 3eneHi Toukn = 50-100 %

2 3eneHi Touku = 30-50 %

1 3eneHa Touka = 15-30 %

1 yepBOHa TOUKa, WO MUTTUTL =< 15 %

MNopaawn

*Yac poboTu baTapei Ta ii EMHICTb 3aneXaTb Bif TPMBaNOCTi BUKOPUCTaHHA Ta PeXnMy poboTy MuLLi.
Batapei MmaloTb 06MeXeHy KinbKicTb LMKIiB 3apsaay.

3a ponomoroto nporpamu LGS MoXHa 3anporpamysaTi crieuiasibHy
KHONMKY ANA nepeBipKkuM piBHA 3apAgy 6atapel.

AKwo piBeHb 3apAgy H6atapei cTaHOBUTB 15 % abo MeHLLUe, H/XKHA TOUKa
MUITITUME YepBOHUM. Konu Lie cTaHeTbeA, Nigknodite muywy Ao MK,
o6 3apAgnTn ii.

PiBeHb 3apAgy, rpaHNYHy NOTYXHICTb | IPUOAN3HMIA Yac poboTH, WO
3aNMLIMBCA, MOXHa nepesiputn y nporpami Logitech Gaming Software.
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3APAOMAHHA / NEPEOABAHHA AAHUX
YEPE3 KABEJ1b

Konu piBeHb 3apagy 6aTapei cTaHe HU3bKUM, NiAKIOYiTh MULLY 3a
ponomoroto USB-kabenio Ana 3apagrkaHHs, WO BXOANUTb 4O KOMIMIEKTY.
Mopgenb PRO WIRELESS Takox cymicHa i3 cuctemoto 6e3npoBofoBoro
3apagKaHHA Logitech G POWERPLAY, Aika npoaa€eTbca oKpemo.

M3 LOGITECH GAMING SOFTWARE

3a fonomoroto nporpamHoro 3abesneyeHHs Logitech Gaming Software
MOXHa 3aaBaTui NapameTpu BOygoBaHmx npodinis. HactpotoBaHHA
npo¢iniB OXONE NporpamMmyBaHHA KHOMOK, a TaKoX BM1Oip YacToTn
OMUTYBAHHSA, PEXXNUMY BUCOKOI NPOAYKTUBHOCTI a0 €eKOHOMIYHOrO
pexnmy Ta xapaktepuctuk sigctexkeHHA. Muwa PRO WIRELESS gae 3mory
3afaTv Jo 5 HanawTyBaHb Yy TAMBOCTI.

3a 3amoBuyBaHHAM Y PRO WIRELESS BMKOPUCTOBYIOTbCA 3a3HaYEHi HUXKYe
HanawTyBaHHSA.

— PiBeHb uyTnmneocTi: 400/800/1600/3200 TOUOK Ha A0NM
— Yactorta onuTyBaHHA: 1 MC
— PeXxnm BUCOKoT NpoayKTUBHOCTI
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IHAUNKATOPU PIBHA
YYTIINBOCTI/ BBYOAOBAHUX

3AMUTAHHA M BIANOBIAJ

M PO(DI” IB http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Mpo B1bpaHWiA piBeHb YyTINBOCTI / BOY#OBaHWIA NPOdiNb CUrHaNI3yTb
TPW CBITNOAIOAHI iIHANKATOPW, PO3TaLLOBaHiI Nig OCHOBHUMM KHOMKaMW.
Ha HaBegeHOMy HMXKue 300paxkeHHi MOKa3aHO 3HAUEHHS, AKi MOXYTb

BiloOparkaTnCA Ha NaHeni iHauKaTopiB.

1N

Yytnmeictb/ Yytnumeictb/
npodino 1 npodinb 2

YyTtnusictb/
npodinb 3

Yytnusictb/ Yytnumeictb/

npodinb 4

npodinb 5
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SEADISTAMISE JUHISED

1 USB-adapteri kilge Ghendatud juhtemavaba vastuvdtja
leiate tarvikute karbist. Uhendage kaabli Gks ots arvutiga ning
teine ots USB-adapteri ja vastuvotjaga.

- Vastuvétja voib Uhendada ka otse arvutiga.
Juhtmevabas reziimis on siiski soovitatav
kaablit ja adapterit kasutada. See véimaldab
paremat Uhenduvust ning laadimisel holpsamat
juurdepddsu kaablile.

2 Lulitage hiir pohja all asuva liliti abil sisse.

3 Laadige alla méngutarkvara Logitech Gaming Software.
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4 Laadimiseks eraldage kaabel adapterist ja Ghendage hiire

4

eesosas asuvasse pessa. Kui hiir on thendatud otse arvutiga,

t6o6tab see andmete kaabeledastuse reziimis. Tihja hiire tdiesti
tdis laadimine votab arvuti USB-porti Ghendatult aega umbes

kaks tundi.

}
@
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Ndpundited

- Hoidke hiir ja vastuvotja keskkonnamira minimeerimiseks H
WiFi-marsruuteritest ja muudest 2,4 GHz raadioseadmetest
vdhemalt 2 m kaugusel.

- PRO WIRELESSi raadiosidelihenduse leviulatus on kuni 10 m.
Murarikastes raadiosidekeskkondades parima toimivuse

00000

saavutamiseks ja laadimiskaabli holpsalt kéattesaadavas !
kohas hoidmiseks on soovitatav vastuvétja hoida hiirest kuni [
20 cm kaugusel. :
|
!

]
@ O
ouns
D

IE}I

J

167 EESTI



NUPUKONFIGURATSIOONID

PRO WIRELESSIl on vahetatavad nupud ja nupukatted,
mis pusivad hiire kiljes magnetite abil. Kui neid parajasti
ei kasutata, tuleks need hoida karbis. Need vahetatavad
nupud véimaldavad jargmisi hiirekonfiguratsioone:

1 paremakdeliste konfiguratsioon
2 vasakukdgeliste konfiguratsioon
3 nuppudeta

4 koigi nuppudega
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8 TAISPROGRAMMEERITAVAT NUPPU

1 Vasakpoolne (nupp 1)

2 Parempoolne (nupp 2)

3 Ratta klopsamine (nupp 3)
4 Tagasi (nupp G4)

5 Edasi (nupp G5)

6 Tagasi (nupp G6)

7 Edasi (nupp G7)

8 DPI vahetus (hiire all, nupp 8) 4
9 Vastuvotja pesa kaas + Powerplay mooduli hoidik (hiire all)

10 Sisse-/vdljaltlitamise laliti (hiire all, programmeerimatu)
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PATAREI TOOIGA

PRO WIRELESSIl on laetav 250 mAH LiPol aku, mis voimaldab kuni
60 tundi pausideta mdngimist teavitusintervalliga 1 ms, kui tuled
ei pole, voi 48 tundi pausideta mdangimist teavitusintervalliga

1 ms, kui RGB-vdrvivalgustus on sisse lilitatud*.

- Laetuse taset saab kontrollida, kui hiir on sisse lGlitatud,

voi mdadrates laetuse taseme kontrollimiseks mdngutarkvara
Logitech Gaming Software abil kindla nupu.

- Hiire sisselllitamisel ndidatakse hiire laetuse taset
seitse sekundit jargmiste DPI-ndidikul polevate tappide
vdrvi ja arvu abil:

- 3 rohelist téappi = 50-100%

- 2 rohelist tappi = 30-50%

- 1roheline tapp = 15-30%

- 1 punane vilkuv tapp= < 15%

Ndpundited

- Mangutarkvara LGS abil saab laetuse taset nditama
programmeerida moéne nupu.

- Kui aku laetuse tase on 15% voi vahem, vilgub alumine tépp
punaselt. Kui nii juhtub, pange hiir laadima.

- Laetuse taset, energiakulu ja hinnangulist jarelejadnud
aku kasutusaega saab vaadata mdngutarkvarast Logitech
Gaming Software.

* Aku kasutusaeg ja véimsus vdivad eri vanuse ja kasutuse juures erineda. Laetavatel akudel
on piiratud arv laadimistsakleid.
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LAADIMINE / ANDMETE KAABELEDASTUS

Kui aku hakkab tiihjaks saama, laadige hiir kaasasoleva
USB-laadimiskaabli abil. PRO WIRELESS Uhildub

ka Logitech G POWERPLAY juhtmevaba laadimise stisteemiga,
mida mudlakse eraldi.

MANGUTARKVARA LOGITECH
GAMING SOFTWARE

Mdngutarkvara Logitech Gaming Software abil saab
kohandada sisseehitatud profiiliseadeid. Nende seadete

hulgas on nuppude programmeerimine, teavitusintervall,
joudlus-/vastupidavusreziim ja liikkumiskditumine. PRO WIRELESS
voimaldab kuni viit DPI-seadet.

Vaikimisi on PRO WIRELESSi seaded jargmised:

- DPI: 400/800/1600/3200
- teavitusintervall: 1 ms
- joudlusreziim
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DPI / SISSEEHITATUD PROFIILI NAIDIKUD KORDUMA KIPPUVAD KUSIMUSED

DPI-d / sisseehitatud profiile nditavad péhinuppude http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

all asuvad kolm LED-tuld. Jargmine pilt nditab, milliseid vadrtusi

LED-paneelil ngidatakse.

I \

N\ /ﬂ\
(e} o
o )
. :

DPI/profiil 1 DPI/profiil 2 DPI/profiil 3
DPI/profiil 4 DPI/profiil 5
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SAGATAVOSANA DARBAM

1 USB adapterim pievienotais bezvadu uztveréjs ievietots 1
papildieri¢u kasté. lespraudiet vienu kabela galu datora S—
pieslégvieta un otru — USB adapteri, kas savienots ar uztveréju. [ G E ; '/ _ 1
0 00 o
- Uztveréju var pievienot art tiesi datora pieslégvietai. ) N o

Tomér bezvadu reZima kabela un adaptera izmantosana
nodrosina labaku savienojumu un értaku piek]uvi kabelim,
kad pelei nepiecieSama uzlade.

2 leslédziet peli, izmantojot slédzi peles apaksdala.

3 Lejupieladgjiet “Logitech Gaming Software”. 3
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4 Lai peli uzladétu, atvienojiet kabeli no adaptera un iespraudiet 4
to piesleégvieta peles priekSpusé. Kad pele ir tiesi pievienota
datoram, ta darbosies kabela datu parstatisanas rezima.
Pilnigi izladéta akumulatora uzladei, pievienojot to datora
USB pieslégvietai, nepiecieSamas aptuveni 2 stundas.
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Padomi.

- Novietojiet peli un uztveréju vismaz 2 m attaluma no bezvadu H
marsrutétdja vai citdm bezvadu iericém, kas izmanto 2,4 GHz
frekvencu joslu, lai mazinatu to darbibas radttos traucéjumus.

- Peles “PRO WIRELESS” bezvadu uztversanas diapazons ir [idz 1

00000

10 metriem. Lai nodrosinatu peles optimalu darbibu vide,

kur ir daudz bezvadu iericu traucéjumu, un lai uzlades kabelis !

batu érti pieejams, ieteicams uztvéréju novietot 20 cm [

attaluma no peles. :
]
!

.
]
®HOE®
(= 1)
E}
III
|
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POGU KONFIGURACIJA

Peles “PRO WIRELESS"” komplektacija ieklautas mainamas pogas
un pogu vacini, kurus pie peles nofiksé magnéti. Kad pogas un to
vacini netiek lietoti, ieteicams tos glabat kasté. Maindmas pogas
lauj peli pielagot talak noraditajam izmantoSanas veidam:

1 lzmantosanai ar labo roku
2 lzmantosanai ar kreiso roku
3 Peles izmantosanai bez pogam

4 Visu pogu funkciju izmantosanai
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8 PILNIBA PROGRAMMEJAMAS POGAS

O 00 N O U1 A BN -

—
o

Pa kreisi (1. poga)

Pa labi (2. poga)

Ritenisa klikskinasana (3. poga)
Poga parejai atpakal (G4 poga)
Poga parejai uz prieksu (G5 poga)
Poga parejai atpakal (G6 poga)
Poga parejai uz prieksu (G7 poga)
DPI cikls (peles apaksdala, 8. poga)

Uztvéreéja nodalijum vaks
+ “Powerplay” modula aizsargapvalks (peles apaksdala)

lesl./izsl. slédzis (peles apaksdala, nav programmeéjams)
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AKUMULATORA DARBMUZS

Pelei “PRO WIRELESS” ir uzladéjams 250 mAh litija poliméru
akumulators, kas nodrosina nepartrauktu 60 stundu spélésanas
iespéju ar 1 ms atbildes atrumu, kad peles apgaismojums ir
izslégts, vai 48 stundu nepartrauktu spélésanu ar 1 ms atbildes
atrumu, kad ir aktivs RGB mainigo krdasu apgaismojums®*.

- Uzlades limeni var parbaudit, kad pele tiek uzladéta, vai ari
var pieskirt kadai pogai uzlades [imena parbaudes funkciju,
izmantojot programmatiru “Logitech Gaming Software”.

- Uzlades limenis septinas sekundes redzams, kad pele
tiek ieslégta - to var noteikt péc DPI indikatora krasas un
izgaismoto joslu skaita:

- 3 zali punktini = 50-100%

- 2 zali punktini =30-50%

- 1zal$ punkting = 15-30%

- 1 mirgojoss sarkans punktins = <15%

Padomi.

- Kadu no pogam iespéjams ieprogrammeét, lai uzlades limenis
tiktu attélots, izmantojot programmatadru “LGS”.

- Ja akumulatora uzlades Iimenis ir 15% vai zemaks,
apaksejais punktins mirgo sarkand krasa. Kad ta notiek,
iespraudiet peli pieslégvietq, lai to uzladétu.

- Uzlades limeni, energijas patérinu un aptuveno akumulatora

atlikuso kalposanas ilgumu varat parbaudit ar programmataru
“Logitech Gaming Software”.

* Akumulatora kalposanas ilgums un pieejamas iesp&jas var mainities atbilstigi peles vecumam
un izmanto3anas veidam. Uzlddéjamiem akumulatoriem ir ierobeZots uzlades reizu skaits.
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UZLADE/DATU PARSUTISANA PA KABELI

Kad baterijas uzlades limenis ir zems, pievienojiet peli datoram,
izmantojot komplektacija ieklauto USB uzlades kabeli.

Pele “PRO WIRELESS” ir saderiga ari ar “Logitech G POWERPLAY”
bezvadu uzlades sistému, kas nopérkama atseviski.

PROGRAMMATURA
“LOGITECH GAMING SOFTWARE"

Izmantojot programmatiru “Logitech Gaming Software”,
iespéjams pielagot peles profilu iestatijumus. lestatijumos
ietverta pogu darbibu noteiksana, atbildes atrums, darbibas/
noturibas rezims un kursora atbildes reakciju uz kustibu.

Pelei “PRO WIRELESS” var saglabat lidz 5 DPI iestatijumiem.

Peles “PRO WIRELESS"” noklus&juma iestatijumi noradtti talak.
- DPI: 400/800/1600/3200

- Atbildes atrums: 1 ms

- Darbibas rezims
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DPI/IESTATITA PROFILA INDIKATORI BIEZAK UZDOTIE JAUTAJUMI

DPl/iestatitais profils tiek apzZiméts ar trim LED indikatoriem http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

zem galvenajam pogam. Attéla atainota LED panela indikatoru
atbilstiba pelei iestatitajam vertibam.

I \

N\ /ﬂ\
(e} o
o )
. :

1. DPI/profils 2. DPI/profils 3. DPI/profils
4. DPI/profils 5. DPI/profils
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SARANKOS INSTRUKCIJOS

1 Belaidj imtuvq, pridétq prie USB adapterio, rasite priedy
dézutéje. Vienq laido galq prijunkite prie kompiuterio, o iSorinj
galq prie savo USB adapterio ir imtuvo.

- Imtuvq taip pat galite naudoti prijunge tiesiai prie
savo kompiuterio. Taciau tada rekomenduojama laidg
ir adapterj naudoti belaidziu rezimu; taip rysys bana
geresnis, o prieiga prie laido jkrovimo tikslu patogesné.

2 ljunkite pele paspaude jungiklj pelés apacioje.

3 Atsisiyskite ,,Logitech Gaming Software”
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4 Norédami jkrauti, atjunkite laidg nuo adapterio ir prijunkite 4
prie pelés priekio. Kai pelé prijungta tiesiai prie kompiuterio, ji
veiks duomeny perdavimo per laidq rezimu. Norédami visiskai
jkrauti iSsekusiq pele, turésite laikyti jg prijungtq prie
kompiuterio USB prievado apytiksliai 2 valandas.
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Patarimai:

- Norédami sumazinti aplinkos triukSmgq pele ir imtuvq laikykite
daugiau nei 2 m atstumu nuo belaidziy marsruto parinktuvy
arba kity 2,4 GHz belaidziy jrenginiy.

- PRO WIRELESS pasizymi 10 metry belaidzZio rysio diapazonu.
Norint uztikrinti optimaly veikimq didelio triukS8mo belaidése
aplinkose ir pasirapinti, kad jkrovimo laidas baty lengvai
pasiekiamas, rekomenduojame imtuvq laikyti bent jau 20 cm
atstumu nuo pelés.
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MYGTUKUY KONFIGURACIJOS

PRO WIRELESS yra su kei¢iamais mygtukais ir mygtuky
gaubtuvéliais, magnetiskai pritvirtintais prie pelés.

Kai nenaudojate gaminio, juos laikykite dézutéje.

Galimos tokios iy keiciamy mygtuky keitimo konfiglracijos:

1 Desiniarankiams
2 Kairiarankiams
3 Jokiy mygtuky
4 Visi mygtukai
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8 VISISKAl PROGRAMUOJAMY MYGTUKY

Kairysis (1 mygtukas) 1

Desinysis (2 mygtukas)

Ratuko spusteléjimas (3 mygtukas)
Grjzimo atgal (G4 mygtukas)

Ejimo pirmyn (G5 mygtukas)

Grjzimo atgal (G6 mygtukas)

Ejimo pirmyn (G7 mygtukas)

DPI ciklas (pelés mygtukas, 8 mygtukas) 4

O 00 N O U1 A BN -

Imtuvo laikymo durelés + ,,Powerplay” modulio gaubtelis
(pelés apacia)
1

(=)

lj. / i8j. mygtukas (pelés apacioje, neprogramuojamas)
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AKUMULIATORIAUS )
EKSPLOATAVIMO TRUKME

PRO WIRELESS integruotas jkraunamas 250 mAH ,,LiPol”

akumuliatorius, kuris uztikrina iki 60 valandy zaidimo be

pertraukos, esant 1 msek. atsako greiciui, arba 48 valandy

zaidimo be pertrauky, esant 1 msek. atsako greiciui ir jjungtam

RGB spalvy ciklui*.

- lkrovos lygj galima patikrinti jjungus pele arba programine
jranga , Logitech Gaming Software” (LGS) priskyrus jkrovos
lygio patikrinimo mygtukq.

- lkrovos lygj septynias sekundes jjungus pele rodo tam tikras
spalvoty DPI indikatoriaus juosty skaicius:

3 Zali taskeliai = 50-100 %

2 zali taskeliai = 30-50 %

1 zali taskeliai = 15-30 %

1 mirksintis raudonas taskelis = <15 %

Patarimai:

- naudodamiesi LGS galite uzprogramuoti mygtukg,
kad jis rodyty jkrovos lygj.

- Dugno taskelis mirksi raudonai, kai akumuliatorius jkrova
yra 15 % arba maziau. Kai tai atsitiks, prijunkite pele krauti.

- lkrovos lygj, galios naudojimgq ir programuojamq
akumuliatoriaus veikimo trukme galima patikrinti naudojantis
programine jranga ,Logitech Gaming Software”.

* Priklausomai nuo gaminio senumo ir naudojimo bddo akumuliatoriaus veikimo trukmé
ir pajégumas gali skirtis. |kraunami akumuliatoriai turi nustatytq jkrovimy cikly skaiciy.
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|[KROVIMAS / DUOMENUY
PERDAVIMAS LAIDU
Kai pelés akumuliatorius iSsenka, prijunkite pele pateikiamu USB

krovimo laidu. PRO WIRELESS taip pat suderinamas su ,Logitech
G POWERPLAY" belaide jkrovimo sistema, parduodama atskirai.

»LOGITECH GAMING SOFTWARE"

Naudodamiesi ,Logitech Gaming Software” galite pritaikyti
profilio nustatymus. Sie nustatymai apima mygtuky
programavimgq, atsako greitj, nasumo / patvarumo rezimus ir
sekimo elgesj. PRO WIRELESS galima atlikti iki 5 DPI nustatymy.

Numatytai atlikti tokie PRO WIRELESS nustatymai:
- DPI: 400 / 800 /1600 / 3200
- Atsako greitis: 1 msek.

- Nasumo rezimas
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DPI/PLOKSTEJE ESANCIO PROFILIO DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI

INDI KATORIAI http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

DPI / ploksteléje esantys profiliai rodomi trimis LED,
esanciais po pagrindiniais mygtukais. Zemiau esancéiame
paveikslélyje rodoma, kurios vertés nurodytos LED skydelyje.

DPI / profilis 1 DPI / profilis 2 DPI / profilis 3
DPI / profilis 4 DPI / profilis 5
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MHCTPYKUWWU 3A CBbP3BAHE

1 Be3xunuHnAT NnpremHnK nprkpeneH kbm USB agantepa ce Hammpa 1
B KyTUIKaTa C akcecoapu. Bkntouete egmHma Kpar Ha kabena BbB —
BaLLMA KOMMIOTBP, a ApyruA Kpar B USB agantepa 1 npnemMHuKa. [ C @:I / / 5 L
1 (s} 00 o
— [MpreMHMKBT MoXe Aa ce U3MOM3Ba U KaTo ce BKII0YN ANUPEKTHO ) N o
$

BbB BalLMA KOMMIOTbP. Bbnpekn ToBa ce npenopbyusa
N3MosI3BAHETO Ha Kabesa 1 agantepa B 6e3KMUEH PeXxinm,
Tbi KaTo TOBa aBa Bb3MOXHOCT 3a N0-A00pa CBBbP3aHOCT U NleceH

[ocCTbn Ao Kabena 3a 3apexaaHe.

2 Bkniouyete MmmLIKaTa OT KOMYETO B AOMHATA YacCT Ha MU1LLKATa. 2

@——

WIRELESS

3 Wsrernete codtyepa Logitech Gaming 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 3a pa A 3apeauTe, n3KoyeTe kKabena oT aganTepa v ro BKyeTe 4
B NpeAHaTa yacT Ha M1LIKaTa. MuLwKaTa we paboTn B pexunm Ha
npefaBaHe Ha JaHHW Npe3 Kaben, oKaTo e BKIYeHa ANPEKTHO
B KOMMIOTbpa. [TbnHOTa 3apexaaHe OT Hyna oTHEMa OKOJO 2 Yaca npu
3apexpgaHe oT USB nopTta Ha KoMnioTbpa.
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(& N:15"R

— [pbXKTe MyLwKaTa 1 NPYEMHUKA Ha Pa3CToAHUE 2 M + OT 6e3KNYHN H
MapLupyTu3aTopu unm gpyru 2,4 GHz 6e3XmuHmn ycTponcTBa,
3a la MYHUMM3MpPaTe LWyMa B OKOJHaTa cpefa.

00000

ONTVMaJIHa MPOU3BOAUTENHOCT B LUYMHU 6E3KNYHN Cpeau, U 3a neceH
JoCTbN Ao Kabena 3a 3apexaaHe, ce NpenopbyBa NprMeMHMKa aa 6bae
B paMKuTe Ha pa3ctoAaHne Ao 20 cMm OT MuLLIKaTa.

— PRO WIRELESS nma 6e3xunyeH obxsat fo 10 meTpa. 3a Aa ce ocurypu 1

.
]
®HOE®
(= 1)
E}
III
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KOHOUTYPALUN HA BYTOHUTE

PRO WIRELESS naBa cbc cmeHAeMr 6y TOHM 1 Kamnaykm 3a OyTOHY,
KOMTO Ce MpUKpenBaT KbM MULLIKaTa C MarHUT. Korato He ce U3non3ear,
6yToHWTE TPAGBA Aia Ce CbXpaHABaT B KyTuaTa. CMeHAemumTe Oy TOHM
NnoaAbPKaT CefHnTe KoHbUrypauum:

1 [AacHa pbka
2 JlaBa pbKa
3 be3 6yToHM

4 Bcnykn ByTOHM
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8 N3 Ano NPOrPAMUPYEMIU BYTOHU

1 Nas (6yToH 1) 1

2 [JleceH (6yToH 2)

3 LWpakBaHe Bbpxy Konenue (6yToH 3)
4 Hasag (6yToH G4)

Hanpep (6yToH G5)

6 Hasap (6yToH G6)

(84}

7 Hanpeg (6yToH G7)

8 DPI ymkbn (B fLONHATa YacT Ha MULLIKaTa, Oy TOH 8) 4

9 Bpata 3a cbxpaHeHue Ha NpreMHUKa + KyTuA Ha mogyn Powerplay
(monHaTa yacT Ha MULLIKaTa)

10 ByToH BKN./U3KN.
(B fONHATa YaCT Ha MULLIKATa, HE MOXe fia ce Nporpammpa)
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PRO WIRELESS nma akymynatopHa 250mAH LiPol 6atepus,

KMUBOT HA BATEPUATA \

KOATO ocurypssa Ao 60 yaca 6e3 npekbcBaHe Urpu ¢ 1ms CKopocT .
Ha OTYMTaHe C N3K/oUYeHa CBETNIMHA Un 48 yaca 6e3 npeKkbCBaHe Urpu .
¢ Tms ckopocT Ha oTumTaHe ¢ RGB uBeTHO 3ambneaHe*, .

— HwuBOTO Ha 3apexxfaHe MoXe Aia ce MPOoBepPU, KOraTo MiLLKaTa
e BKJIIoUeHa Ui ¢ nomolyTta Ha coptyepa Logitech Gaming fa
ce npvicBou (onpepeny) By ToH, C KOMTO Aa ce NpoBepPsiBa HABOTO
Ha 3apexzaHe.

L/

— HwuBoTO Ha 3apexkfaHe ce NOKa3Ba B NPOAbIIKEHME Ha celeM CeKyHAaM
NPV BKIOYBAHETO Ha MULLIKATA, C MOMOLLTA Ha LiBeTa 1 6pos YepTnUKu
ocBeTeHu Ha DPIl nHankaTopa:
— 3 3eneHn yeptnukn =50 - 100%
— 2 3eneHn Yeptnykn = 30 - 50%
— 1 3eneHa yepTnuka = 15-30%
— 1 npemureaLla yepBeHa yepTnyka = <15% —

L/

CoBetu:

— MoeTe fa nporpammpaTte HAKOWM By TOH, KOMTO fja MOKa3Ba HMBOTO
Ha 3apexxaaHe upe3 codpryepa Logitech Gaming.

— [JonHata yepTryKa e MUra YepBeHo, Korato batepusTa e Ha 15% vnu
no-masko. KoraTto ToBa CTaHe, BKIOYeTe MULLIKaTa Ja ce 3apexa.

— HuBOTO Ha 3apekfaHe, KOHCYMaumATa Ha eHeprma U OCTaBaLnA XUBOT
Ha baTepuATa Morart Aa ce npoBepaBaT cbc codpTyepa Logitech Gaming

* MMBOTHT Ha 6aTepmATa 1 KanaumTeTsT i MOraT a Bapupar B 3aBUCMMOCT OT BPEMETO Ha M3MoM3BaHe
1 HauvHa Ha yrnoTpe6a. AKymynaTopHuTe 6aTeprn NO3BOMABAT OrpaHMyeH 6por UKW Ha 3apexaaHe.
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KABEJ1 3A 3APEXXOAHE/TIPEAABAHE
HA AAHHA

Korato 6aTepusaTa ce n3toLum, BKNOYETE MIULLKATA Aa ce 3apexaia
ype3 npepoctaBeHns USB kaben 3a 3apexaaHe. PRO WIRELESS

e CbBMeCTVMa 1 € 6e3xKmnyHaTa cmcTemMa 3a 3apexxgaHe Logitech G
POWERPLAY, koATo ce npofasa OTAeNHo.

COOTYEP LOGITECH GAMING

MokeTe fa nepCcoHanm3npaTe HaCTPOMKNTE Ha BrpageHua npodun,
KaTo nsnonssate coptyepa Logitech Gaming. Te3n HacTponku
BKJ/IOYBAT NpOrpammpaHe Ha 6y TOH, HOpMa Ha OTUMTaHE, PEXUMU
NPOU3BOANTENHOCT/M3ObPXKVBOCT Y MOBEAEHVE Ha NpocieasaBaHe.
PRO WIRELESS no3sonssa fo 5 DPI HacTponku.

PRO WIRELESS nma cnegHuTe HacTpoliKmM Mo nogpasbupaHe:
— DPI: 400/800/1600/3200
— Hopma Ha oTunTaHe: Tms

— Pexnm npon3BoanUTENHOCT
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DPI/BIrPAOEHN UHONKATOPA YECTO 3AA0ABAHIU BbIMPOCU
HAT PO(DV”-I UTE http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

DPI/pernctpupaHunTe npodunm ce NoKaseaT C MOMOLLTA Ha TPW
cBeToAMoAa Noa OCHOBHUTE 6y TOHW. [ocoueHOTO No-Aony nsobpaxeHve
MoKas3Ba Ko CTOMHOCTU ce obo3HayasaT Ha LED naHena.

DPI/Mpodwun 1 DPI/Mpodwun 2 DPI/Tpodwun 3
DPI/Mpodun 4 DPI/Mpodun 5
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE

1 U kutiji s priborom nalazi se bezi¢ni prijemnik prikljucen
na USB adapter. Ukopéajte jedan kraj kabela u ra¢unalo,
a drugi kraj u USB adapter i prijemnik.

- Prijemnik se takoder moze koristiti ako se izravno
ukopéa u racunalo. Ipak, preporucuje se koristenje kabela
i adaptera u bezi¢nom nacinu rada sto omogucuje bolje
povezivanje i lak pristup kabelu za punjenje.

2 Mis ukljucite sklopkom s donje strane misa.

3 Preuzmite Logitech Gaming softver
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4 Ako Zzelite puniti, odvojite kabel od adaptera i ukopcajte 4
ga u prednji dio misa. Mis ¢e raditi u nacinu rada za prijenos
podataka preko kabela kad god se izravno spoji u racunalo.
Punjenje potpuno prazne baterije trajat ée oko dva sata kada
je priklju¢ena na USB priklju¢ak ra¢unala.
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Savjeti:

- Mis i prijemnik trebaju biti udaljeni barem 2 m ili vise
od bezi¢nih usmijerivaca ili drugih bezi¢nih uredaja na opsegu
od 2,4 GHz kako bi se smanjio Stetni utjecaj na okolis.

- PRO WIRELESS ima bezi¢ni domet od do 10 metara.
Ako zelite osigurati optimalan rad u okruzenju s puno Suma

od bezi¢nih uredaja i da kabel za punjenje bude lako dostupan,

preporucuje se da bezi¢ni uredaj drzite na udaljenosti
od barem 20 cm od misa.
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KONFIGURACIJE TIPKI

PRO WIRELESS dolazi sa zamjenjivim tipkama i kapicama

za tipke, koje se na tipkama drze magnetskim putem.

One se moraju ¢uvati u kutiji kada se ne koriste. Ove zamjenjive
tipke podrzavaju pretvorbu na sljedeée konfiguracije:

1 za desnjake
2 za ljevake
3 bez tipki

4 sve tipke
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8 POTPUNO PROGRAMIBILNIH TIPKI

O 00 N O U1 A BN -

—
o

Lijevo (tipka 1)

Desno (tipka 2)

Klik kotaci¢em (tipka 3)
Natrag (tipka G4)

Naprijed (tipka G5)

Natrag (tipka G6)

Naprijed (tipka G7)

DPI ciklus (dno misa, tipka 8)

Vrata spremnika prijemnika + kuciste Powerplay modula
(dno misa)

Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
(s donje strane misa, ne programira se)
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VIJEK TRAJANJA BATERIJE

PRO WIRELESS je opremljen akumulatorskom baterijom od

250 mAH LiPol koja daje do 60 sata neprekidnog igranja

pri frekvenciji odziva 1 ms s isklju¢enim svjetlima ili 48 sata

neprekidnog igranja pri frekvenciji odziva 1 ms s cikli¢kim

izmjenjivanjem RGB boja*.

- Razina napunjenosti moze se provijeriti kada je mis ukljucenili s
pomocu Logitech Gaming softvera kada treba dodijeliti tipku s
kojom ce se provjeravati razina napunjenosti.

- Razina napunjenosti prikazuje se sedam sekundi pri
ukljucivanje misa uz pomoc¢ boja i broja crtica koje svijetle na
DPI indikatoru:

3 zelene tockice = 50-100%
2 zelene tockice = 30-50%

1 zelene tockice = 15-30%

1 treptajuca crvena tockica = <15%
Savjeti:

- Tipku mozete programirati za prikaz razine napunjenosti uz
pomo¢ LGS.

- Donja tockica treptat ¢e crveno kada je baterija na 15 % ili
manje. Kada se to dogodi, ukopcajte misa i napunite ga.

- Razina napunjenosti, potrosnja snage i procijenjeni radni vijek
baterije mogu se provjeriti u Logitech Gaming softveru.

* Radni vijek baterije moze se razlikovati sa staroséu i nac¢inom upotrebe. Punjive baterije imaju
ogranicen broj ciklusa punjenja.
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KABEL ZA PUNJENJE/
PRIJENOS PODATAKA

Ukopcajte mis uz pomo¢ isporuc¢enog USB kabela kada je baterija
prazna. PRO WIRELESS takoder je kompatibilan sa sustavom za
bezZi¢no punjenje Logitech G POWERPLAY koji se prodaje zasebno.

LOGITECH GAMING SOFTVER

Mozete prilagoditi postavke prisutnih profila pomodu Logitech
Gaming softvera. Te postavke obuhvaéaju programiranje tipki,
brzinu izvjes¢ivanja, izvedbeni/izdrzljivi nacin rada i ponasanje
tijekom pracenja. PRO WIRELESS omogucduje do 5 DPI postavki.
Po zadanim postavkama, PRO WIRELESS ima sljedece postavke:

- DPI: 400/800/1600/3200

- Frekvencija odziva: 1 ms

— lzvrsni nadin rada
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INDIKATORI DPI/PRISUTNOG PROFILA CESTO POSTAVLJANA PITANJA

DPI/prisutni profili prikazuju se uz pomo¢ tri LED svjetla ispod http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

glavnih tipki. Slika ispod prikazuje koja se vrijednost prikazuje

na LED plo¢i.

I \
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DPI/Profil 1 DPI/Profil 2 DPI/Profil 3
DPI/Profil 4 DPI/Profil 5
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UPUTSTVA ZA PODESAVANJE

1 Bezi¢ni prijemnik koji se povezuje na USB adapter nalazi se
u kutiji sa dodacima. Prikljucite jedan kraj kabla u svoj ra¢unar,
a drugi kraj u USB adapter i prijemnik.

- Prijemnik takode moze da se koristi direktno ukljucen
u racunar. Medutim, koriséenje kabla i adaptera
u bezi¢nom rezimu se preporucuje i omogucava bolje
povezivanje i lak pristup kablu radi punjenja.

2 Ukljucite mis pomocu prekida¢a na donjoj strani misa.

3 Preuzmite Logitech Gaming Software
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4 Da biste punili, odvojite kabl od adaptera i prikljucite
ga u prednju stranu misa. Vas mis ¢e raditi u rezimu
prenosa podataka preko kabla, kad god je prikljucen
direktno u racunar. Za potpuno punjenje prazne baterije

potrebno je priblizno 2 sata, uz povezivanje na USB priklju¢ak
na racunaru.
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Saveti:

- Mis i prijemnik drzite 2 m i viSe od bezi¢nih rutera i drugih H
bezi¢nih uredaja koji rade na 2,4 GHz da biste maksimalno
smanjili koli€¢inu smetnji.

- PRO WIRELESS ima bezi¢ni domet do 10 metara. Da bi se
garantovale optimalne performanse u bezi¢nim okruzenjima
sa velikom koli¢inom smetniji , kao i da bi kabl za punjenje bio !
lako dostupan, preporucuje se da prijemnik drzite na najvise [
20 cm od misa. :
|
|
!
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KONFIGURACIJE TASTERA

PRO WIRELESS dolazi sa izmenjivim tasterima i poklopcima tasterq,
koji se na miSu drze pomocu magneta. Njih bi trebalo drzati u kutiji
kada se ne koriste. Ovi zamenijivi tasteri podrzavaju konverziju

u sledece konfiguracije:

1 Za desnoruke
2 Za levoruke
3 Bez tastera

4 Svi tasteri
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8 TASTERA KOJI MOGU

DA SE PROGRAMIRAJU U POTPUNOSTI

O 00 N O U1 A BN -

—
o

Levi klik (taster 1)

Desni klik (taster 2)

Srednji klik (taster 3)

Nazad (taster G4)

Napred (taster G5)

Nazad (taster G6)

Napred (taster G7)

TPI ciklus (donja strana misa, taster 8)
Poklopac za odlaganje prijemnika

+ kudiste za Powerplay modul (donja strana misa)
Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

(na dnu misa, ne moze da se programira)
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TRAJANJE BATERIJE

PRO WIRELESS ima punjivu litijjum-polimersku bateriju

od 250 mAH koja omogucava do 60 sati uzastopnog igranja pri
brzini odziva od 1 ms, sa isklju¢enim svetlima, odnosno 48 sati
uzastopnog igranja pri brzini odziva od 1 ms, sa uklju¢enim
smenjivanjem RGB boja.*

- Nivo napunjenosti moze da se proveri kada se mi$ napaja ili

koris¢enjem softvera Logitech Gaming za dodeljivanje tastera
za proveru nivoa napunjenosti.

- Nivo napunjenosti prikazuje se sedam sekundi prilikom
ukljucivanja misa pomocu boja i broja osvetljenih traka
na TPl indikatoru:

3 zelene tacke = 50-100%

2 zelene tacke = 30-50%

1 zelena tacka = 15-30%

- 1trepcuda crvena tacka = <15%

Saveti:

- Mozete da programirate taster za prikazivanje nivoa
napunjenosti, pomocu LGS (Logitech Gaming softvera).

- Donja tacka trepée crveno kada je napunjenost baterije 15% ili
manja. Kada se to desi, prikljucite svoj mis kako bi se punio.

- Nivo napunjenosti, brzinu trosenja baterije i procenjeno
preostalo trajanje baterije mozete da proverite u Logitech

Gaming Software.

* Trajanje i kapacitet baterije mogu da variraju usled starosti i koris¢enja. Baterije za punjenje
imaju ogranicen broj ciklusa punjenja.
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KABL ZA PUNJENJE/PRENOS PODATAKA

Kada se baterija isprazni, prikljucite svoj mis preko obezbedenog
USB kabla za punjenje. PRO WIRELESS je takode kompatibilan
sa Logitech G POWERPLAY sistemnom za beziéno punjenje koji

se prodaje odvojeno.

SOFTVER LOGITECH GAMING

MozZete da prilagodite postavke ugradenog profila pomodu
softvera Logitech Gaming. Ove postavke ukljucuju
programiranje tastera, brzinu azuriranja, rezime performansi/
izdrzljivosti i ponasanje praéenja. PRO WIRELESS omogucava
do 5 TPI postavki.

PRO WIRELESS podrazumevano ima sledece postavke:

- TPI: 400/800/1600/3200
- Brzina azuriranja: 1 ms

- Rezim performansi
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NAJCESCA PITANJA

http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

INDIKATORI ZA TPI/UGRADENI PROFIL

TPl/ugradeni profili prikazuju se pomocu LED diode ispod glavnih
tastera. Slika ispod prikazuje koja vrednost je oznac¢ena u delu

sa LED lampicama.
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TPI/profil 1 TPI/profil 2 TPI/profil 3
TPI/profil 4 TPI/profil 5
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NAVODILA ZA NAMESTITEV

1 V skatli z dodatki boste nasli brezzi¢ni sprejemnik, 1
prikljuéen v USB-adapter. En konec kabla prikljucite v vrata

| |
na ra¢unalniku, drug konec pa v USB-adapter in sprejemnik. [ (¢ E]## —
L | e

- Sprejemnik lahko prav tako prikljucite neposredno

oo

o
v . . ov ve Ve v # # $
v rac¢unalnik. Ko je miSka v nacinu za brezzi¢no uporabo,

priporo¢amo uporabo kabla in adapterja, saj sta
s tem omogocena boljsa povezljivost in lahek dostop
do napajalnega kabla.

2 Misko vklopite s stikalom na njenem spodnjem delu.

3 Prenesite programsko opremo Logitech Gaming Software 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Da za¢nete s polnjenjem, kabel izvlecite iz adapterja in ga 4
prikljucite v sprednji del miske. Ko je vasa miska priklju¢ena
neposredno v racunalnik, bo delovala v nacinu za prenos
podatkov prek kabla. Za popolno polnjenje povsem prazne
miske mora biti miska v USB-vrata na ra¢unalniku priklju¢ena
priblizno 2 uri.
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Nasveti:

- Misko in sprejemnik ohranjajte 2 m ali vec€ stran od brezzi¢nih H
usmerjevalnikov ali drugih brezziénih naprav frekvence
2,4 GHz, da s tem ¢im bolj zmanjSate hrup v okolju.

- Miska PRO WIRELESS ima brezzZi¢ni doseg do 10 metrov.
Da bi zagotovili optimalno delovanje v hrupnih brezzi¢nih
okoljih in dostopnost napajalnega kabla, priporoéamo,
da sprejemnik obdrzite v dometu 20 cm od miske.
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KONFIGURACIJA GUMBOV

Miska PRO WIRELESS je na voljo z zamenljivimi gumbi in
pokrovéki za gumbe, ki se miske drzijo z magnetom. Kadar jih
ne uporabljajte, jih hranite v skatli. Ti zamenljivi gumbi podpirajo
pretvorbo v naslednje konfiguracije:

1 Za desnicarje
2 Za levicarje
3 Brez gumbov

4 Gumbi, ki jih je mogoce programirati
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8 GUMBOV, Kl JIH JE MOGOCE
V CELOTI PROGRAMIRATI

O 00 N O U1 A BN -

—
o

Levo (Gumb 1)

Desno (Gumb 2)

Klik kolesca (Gumb 3)

Nazaj (gumb G4)

Naprej (gumb G5)

Nazaj (gumb G6)

Naprej (gumb G7)

Cikel DPI (spodnja stran miske, gumb 8)

Pokrov shrambe za sprejemnik + ohisje modula Powerplay
(spodniji del miske)

Stikalo za vklop in izklop
(spodniji del miske, ni ga mogoce programirati)
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ZIVLJENJSKA DOBA BATERIJE
Miska PRO WIRELESS ima baterijo za ponovno polnjenje / \

(250 mAH LiPo), ki zagotavlja do 60 ur neprekinjenega igranja .
s hitrostjo poro¢anja 1 ms in brez vklopljene osvetlitve oziroma .
48 ur neprekinjenega igranja s hitrostjo poroc¢anja 1 ms in .
vklopljeno menjavo barvne palete RGB (ang. color cycling)*.
- Raven napolnjenosti lahko preverite, ko je miska vklopljena,
oziroma z uporabo programske opreme Logitech Gaming / \
Software, s katero dolocite funkcijo gumba za preverjanje ravni

napolnjenosti.

- Raven napolnjenosti se prikaze za sedem sekund,
medtem ko je miSka vklopljena, in sicer z barvo in Stevilom pik,
prikazanih na indikatorju DPI:

3 zelene pike = 50-100 %

- 2 zeleni piki = 30-50 %

1 zelena pika =15-30 %

1 utripajoca rdeca pika = <15 %

Nasveti:

- S programsko opremo LGS lahko programirate gumb tako,
da kaze raven napolnjenosti.

- Spodnja tocka bo zacela utripati v rdedi barvi, ko je baterija
napolnjena 15 % ali manj. Ko se to zgodi, zacnite s polnjenjem
miske.

- Raven napolnjenosti, porabo energije in predviden preostanek
zivljenjske dobe baterije lahko preverite s programsko opremo
Logitech Gaming Software.

* Zivljenjska doba baterije in njena zmogljivost se lahko spreminjata s ¢éasom in uporabo.
Baterije za ponovno polnjenje imajo omejeno stevilo ciklov polnjenja.
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POLNJENJE/NACIN PRENOSA PODATKOV
PREK KABLA

Ko je raven napolnjenosti baterije nizka, misko prikljucite

z napajalnim USB-kablom. Miska PRO WIRELESS je zdruzljiva

tudi z brezzi¢nim polnilnim sistemnom Logitech G POWERPLAY,
ki se prodaja loc¢eno.

PROGRAMSKA OPREMA LOGITECH
GAMING SOFTWARE

Nastavitve profila delovanja lahko prilagajte s programsko
opremo Logitech Gaming Software. Te nastavitve vklju€ujejo
programiranje gumbov, pogostnost reportov, nac¢in zmogljivosti/
vzdrzljivosti in nastavitve sledenja. Miska PRO WIRELESS omogoca
do pet nastavitev DPI.

Privzeto ima miska PRO WIRELESS naslednje nastavitve:

- DPI: 400/800/1600/3200
- Pogostnost reportov: 1 ms

- Nacdin delovanja
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INDIKATORJI DPI / POGOSTA VPRASANJA
I NTEG RIRANIH PROFI LOV http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Vrednosti DPI/integrirani profili so prikazani s tremi
LED-indikatorji pod glavnima gumboma. Na spodniji sliki
so prikazane vrednosti, ki jih prikazuje plos¢a LED.

DPI/Profil 1 DPI/Profil 2 DPI/Profil 3
DPI/Profil 4 DPI/Profil 5
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INSTRUCTIUNI DE CONFIGURARE

1 Tn cutia cu accesorii puteti gdsi un receptor wireless 1
conectat la adaptorul USB. Cuplati un capdt al cablului la PC,

iar celdlalt capdat in adaptorul USB si in receptor. [
7 <-| /g

oo
ol
ol
[

- De asemeneaq, receptorul poate fi utilizat conectat direct o
prora p — — ———

la PC. Cu toate acesteq, se recomanda sd utilizati cablul
si adaptorul in modul wireless, acest lucru oferindu-va

o conectivitate mai buna si acces mai simplu la cablu
pentru reincarcare.

2 Porniti mouse-ul prin comutatorul din partea de jos a acestuia.

3 Descarcati Logitech Gaming Software. 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Pentru incdrcare, deconectati cablul de la adaptor si cuplati-| 4
in partea din fatd a mouse-ului. Mouse-ul va functiona in
modul ,, date prin cablu” ori de cate ori este conectat direct la
un PC. Incdrcarea completd cand bateria este la zero necesitd
aproximativ 2 ore de conectare la portul USB al unui PC.
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Sfaturi:

- Pdstrati mouse-ul si receptorul la o distantd mai mare de
2 m fatd de routerele wireless sau de alte dispozitive wireless

de 2,4 GHz, pentru a reduce la minimum zgomotul din mediu.

- PRO WIRELESS are o distantd de operare wireless de panda
la 10 metri. Pentru a asigura o performantd optimd in mediile
wireless zgomotoase si pentru a pdstra cablul de incarcare
usor de accesat, se recomandad sd tineti receptorul la
o distantda de 20 cm fata de mouse.
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CONFIGURATIILE BUTOANELOR

PRO WIRELESS este prevazut cu butoane inlocuibile si cu
capace pentru butoane, fixate de mouse in mod magnetic.
Acestea trebuie stocate n cutie cand nu sunt utilizate.
Aceste butoane inlocuibile permit conversia la urmatoarele
configuratii:

1 Mana dreapta

2 Mdana stanga
3 Fara butoane

4 Butoane complete
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8 BUTOANE COMPLET PROGRAMABILE

Stanga (butonul 1) 1

Dreapta (butonul 2)
Clic pe rotita (butonul 3)
Inapoi (butonul G4)
Inainte (butonul G5)
Inapoi (butonul G6)

Inainte (butonul G7)

Ciclare DPI (in partea de jos a mouse-ului, butonul 8) 4

O 00 N O U1 A BN -

Usita a zonei de stocare a receptorului
+ spatiu modul Powerplay (in partea de jos a mouse-ului)

—
o

Comutator Pornire/Oprire
(in partea de jos a mouse-ului, neprogramabil)
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DURATA DE VIA]'A A BATERIEI
PRO WIRELESS are o baterie reincarcabila LiPol de 250 mAH, / \

care ofera 60 de ore de jucat non-stop la o ratd de comunicatie de .
1 ms cu luminile stinse sau 48 de ore de jucat non-stop la o rata .
de comunicatie de 1 ms cu ciclarea cromaticd RGB activata.* .

- Nivelul de incdarcare poate fi verificat cand mouse-ul este

pornit sau utilizand Logitech Gaming Software pentru a aloca
un buton pentru verificarea nivelului de incdrcare. / \

- Nivelul de incdrcare este afisat timp de sapte secunde
la pornirea mouse-ului utilizadnd culoarea si numarul de bare
iluminate de pe indicatorul DPI:

- 3 puncte verzi = 50-100%

- 2 puncte verzi = 30-50%

- 1 puncte verde = 15-30%

- 1 punct rosu intermitent = <15%

Sfaturi:

- Puteti sa programati un buton pentru a afisa nivelul de incdrcare
utilizand LGS.

- Punctul de jos se va aprinde intermitent in rosu cand bateria
ajunge la 15% sau mai putin. Cand se intdmpld acest lucruy,
conectati mouse-ul pentru incarcare.

- Nivelul de incdrcare, consumul si durata de viatd estimata
a bateriei pot fi verificate in Logitech Gaming Software.

*Durata de viatd si capacitatea bateriei pot varia in timp si in functie de utilizare.
Bateriile reincdrcabile au un numadr limitat de cicluri de incdrcare.
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INCARCAREA/DATELE PRIN CABLU

Cand bateria este descarcatd, conectati mouse-ul prin

cablul USB de incdrcare furnizat. De asemenea, PRO WIRELESS
este compatibil cu sistemul de incdrcare wireless Logitech G
POWERPLAY, comercializat separat.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Puteti personaliza setdrile incorporate ale profilului utilizand
Logitech Gaming Software. Aceste setdri includ programarea
butoanelor, rata de raport, modurile de performantd/anduranta
si comportamentul de urmadrire. PRO WIRELESS permite pana

la 5 setari DPI.

Implicit, PRO WIRELESS are urmdatoarele setari:

- DPI: 400/800/1.600/3.200

- Ratd de comunicatie: 1 ms

- Mod performanta
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DPI/INDICATOARELE INTREBARI FRECVENTE
PROFI LULUIIN CO RPO RAT http://support.logitechG.com/product/pro-wireless

Valorile DPI/profilurile incorporate sunt indicate prin cele
trei LED-uri de sub butoanele principale. Imaginea de mai jos
aratd ce valori sunt indicate de panoul cu LED-uri.

) O

DPI/profil 1 DPI/profil 2 DPI/profil 3
DPI/profil 4 DPI/profil 5
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KURULUM YONERGELERI

1 USB adaptorine baglanmis kablosuz aliciyr aksesuar 1
kutusunda bulabilirsiniz. Kablonun bir ucunu bilgisayara, diger

I I
ucunu USB adaptorine ve alicisina takin. [ L
Ca % yam— e

- Alicty1 ayni zamanda dogrudan bilgisayara baglayarak

oo

da kullanabilirsiniz. Bununla birlikte, kabloyu ve adaptéri
kablosuz modda kullanmaniz énerilir. Béylece, daha iyi
baglantinin yani sira yeniden sarj etme igin kabloya kolay
erisim saglanir.

2 Mouse’un altindaki anahtari kullanarak mouse’u acin.

3 Logitech Gaming Software'i indirin 3

www.logitechG.com/support/pro-wireless
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4 Sarj etmek igin kabloyu adaptérden cikarin ve mouse’un
on tarafina takin. Mouse’unuz dogrudan bir bilgisayara
takildiginda kablo Gzerinden veri transferi modunda c¢alisir.
Bilgisayardaki USB baglanti noktasina bagliyken bastan
tamamen sarj olabilmesi i¢in yaklasik 2 saat gereklidir.
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ipuglar:

- Ortam gurultistind en aza indirmek igin mouse ve aliciyi H
kablosuz yénlendiricilerden ve diger 2,4 GHZ'lik kablosuz
cihazlardan 2 m'den uzakta tutun.

- PRO WIRELESS'In 10 metreye kadar kablosuz baglanti
arahgi vardir. Guriltila kablosuz ortamlarda en iyi performansi
elde etmek ve sarj kablosunu kolay erisilebilir hale getirmek igin
alictyl mouse‘tan en fazla 20 cm uzaklikta tutmaniz onerilir.
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TUS YAPILANDIRMALARI

PRO WIRELESS, mouse’a manyetik olarak tutturulan
degistirilebilir dugmeler ve digme basliklariyla birlikte gelir.
Kullanmadiginizda bunlar kutuda saklayin. Bu degistirilebilir
tuslar asagidaki yapilandirmalari elde etmek Gzere kullanilabilir:

1 Sag elle kullanim
2 Sol elle kullanim
3 Tussuz kullanim

4 Tam tussuz kullanim
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8 ADET TAMAMEN
PROGRAMLANABILIR TUS 1

1 Sol (Tus 1)

2 Sag (Tus 2)

3 Tekerlek tiklatma (Tus 3)
4 Geri (Digme G4)

5 lleri (Digme G5)

6 Geri (Dugme G6)

7 lleri (Digme G7) 4
8 DPI dénglisi (mouse'un altinda, Digme 8)

9 Alici depolama kapagi + Powerplay moduli bélimu
(mouse'un altinda)

10 A¢ma/Kapama anahtari
(mouse’un altinda, programlanamaz)
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PIL OMRU

PRO WIRELESS'In, aydinlatma kapaliyken 1 ms raporlama

hizinda 60 saate kadar kesintisiz oyun performansi veya RGB renk

déngusu 6zelligi acikken 1 ms raporlama hizinda 48 saat kesintisiz

oyun performansi sunan, yeniden sarj edilebilir 250 mAH LiPol

pili vardir*.

- Sarj diizeyi, mouse acikken veya sarj diizeyini gérmek UGzere
Logitech Gaming Software ile bir tus atanarak kontrol edilebilir.

- Sarj diizeyi, mouse acikken DPI goéstergesindeki cubuklarin
rengi ve sayisi kullanilarak yedi saniye boyunca gérintdlenir:

3 yesil nokta = %50-100

2 yesil nokta = %30-50

1 yesil nokta = %15-30

1 yanip sénen kirmizi nokta= <%15

ipuclar:

- LGS kullanarak bir tusu sarj diizeyini gosterecek sekilde
programlayabilirsiniz.

- Alttaki nokta, pil %15 dizeyinde veya daha az oldugunda

kirmizi yanip séner. Bu durumda sarj etmek Gzere mouse’unuzu
bilgisayariniza takin.

- Sarj duzeyi, gug kullanimi ve tahmini kalan pil 6mrint
Logitech Gaming Software'den gérebilirsiniz.

* Pil 8mri ve kapasitesi kullaniminiza bagh olarak degisiklik gésterebilir. $arj edilebilir pillerin,
yeniden sarj edilebilme sayisi sinirlidir.
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SARJ ETME/KABLO UZERINDEN VERI
TRANSFERI

Pil glict dusik oldugunda mouse’unuzu kutusundan ¢ikan USB
sarj kablosuyla bilgisayariniza baglayin. PRO WIRELESS ayni
zamanda, ayrn satilan Logitech G POWERPLAY kablosuz sarj
sistemi ile de uyumludur.

LOGITECH GAMING SOFTWARE

Logitech Gaming Software’i kullanarak yerlesik profil ayarlarini
ozellestirebilirsiniz. Bu ayarlar digme programlama, bildirim hizi,
performans/dayaniklilik modlari ve izleme davranisini igerir.

PRO WIRELESS, azami 5 DPI ayara izin verir.

PRO WIRELESS'ta varsayilan olarak su ayarlar bulunur:
- DPI: 400/800/1600/3200
- Bildirim hiziz 1T ms

- Performans modu
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DPI/YERLESIK PROFIL GOSTERGELERI SIK SORULAN SORULAR

DPI/Yerlesik profiller ana tuslarin altindaki G¢ LED http://support.logitechG.com/product/pro-wireless
kullanilarak gosterilir. Asagidaki resimde LED panelinde
hangi degerlerin belirtildigi gésterilir.

~
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DPI/Profil 1 DPI/Profil 2 DPI/Profil 3
DPI/Profil 4 DPI/Profil 5
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